Sygn. akt: I C 523/15

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 24 lutego 2016 r.

Sad Okregowy w Szczecinie, I Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:
Przewodniczacy: S.S.0. Wojciech Machnicki
Protokolant: stazysta Bratumil Paszyn

po rozpoznaniu w dniu 10 lutego 2016 r. w Szczecinie
sprawy z powodztwa S. G.

przeciwko Bankowi (...) Spolce Akcyjnej we W.

o zaplate

I. powodztwo oddala;

II. zasgdza od powoda S. G. narzecz pozwanego Banku (...) Sp6iki Akcyjnej we W. kwote (...),00 ((...)) zlotych tytutem
zwrotu kosztow zastepstwa procesowego i oplaty skarbowej od pelnomocnictwa;

S.S.0. Wojciech Machnicki

Sygn. akt: I C 523/15

UZASADNIENIE

Powod S. G. pozwem zlozonym w dniu 30 kwietnia 2015 roku wnidst o zasadzenie od pozwanego Banku (...) S.A.
w W. na jego rzecz: 1) kwoty (...) zlotych wraz z ustawowymi odsetkami od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty
tytulem nadptaconych rat kredytu, 2) kwoty (...) zlotych wraz z ustawowymi odsetkami od dnia wniesienia pozwu do
dnia zaplaty tytulem niezasadnie powiekszonej marzy w zwiazku z zagdaniem dodatkowego zabezpieczenia do czasu
wpisu hipoteki. Ponadto, wnioslt o zasadzenie od pozwanego na jego rzecz kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu pozwu powdd wskazal, ze w dniu 28 lutego 2008 roku z dwczesng malzonkg A. G. podpisat z
pozwanym, bedacym nastepca prawnym (...) Bank-u S.A. z siedziba w W., umowe kredytu mieszkaniowego E..
Na mocy tej umowy zostal mu udzielony kredyt w wysoko$ci 790.000 zlotych w celu sfinansowania zakupu wraz
z dokonczeniem budowy budynku mieszkalnego z cze$cig ustlugowa potozonego w M. R.. Splata kredytu obejmuje
okres od 5 marca 2008 roku do 5 lutego 2038 roku. Udzial wlasny kredytobiorcy wynosit (...) zlotych. Bank za
udzielenie kredytu pobratl prowizje w wysokosci (...) zlotych oraz dodatkowo (...) zlotych tytulem ryzyka udzielenia
kredytu z brakujaca wartoScia zabezpieczenia. Kredytobiorcy w umowie zostali zobowigzani do: - ustanowienia
hipoteki kaucyjnej do kwoty (...) zlotych na zabezpieczenie kwoty kapitalu, odsetek, prowizji i innych naleznoSci
Banku z tytulu udzielonego kredytu, - cesji na rzecz Banku praw z umowy ubezpieczenia domu jednorodzinnego po



jego wybudowaniu (powdd zostal zobowiazany do ponoszenia kosztéw ubezpieczenia domu przez caly okres trwania
umowy), - ponoszenia podwyzszonej o 1,00 punkt procentowy marzy na rzecz pozwanej w zwiazku z wpisem hipoteki
kaucyjnej. Umowa zostala podpisana w Banku podczas krotkiej wizyty w czasie ktorej przedstawiono kredytobiorcom
gotowa tre$¢ umowy, nie byly przeprowadzane zadne rozmowy dotyczace szczegétowych zasad udzielania kredytu
i nie mozna bylo wprowadzi¢ do zaproponowanej treSci umowy zadnych zmian. Projekt umowy byl gotowym,
standardowym formularzem przedstawianym klientom Banku do podpisu. Strony ustalily w umowie, ze uruchomienie
kredytu nastapi w trzech transzach: dnia 22 lutego 2008 roku w wysokosci (...) zlotych, dnia 15 marca 2008 roku w
wysokosci(...) zlotych oraz dnia 15 maja 2008 roku w wysokoSci 171.000 zlotych. Kazda transza kredytu wyplacona
byla w zlotych. Réwniez hipoteka na nieruchomosci stanowiacej wlasnosé kredytobiorcow zostala ustanowiona w
zlotych. Bank udzielajacy kredytu nie kupil frankow szwajcarskich, by nastepnie je zwracac. Kredyt zostal wyplacony
w zlotych polskich, jak rowniez jego splata nastepowala i nastepuje w zlotych polskich (k. 2v-3).

Zdaniem powoda wymiany walutowe odbywaly sie wylacznie na papierze, byly jedynie operacjami ksiegowymi,
a kredyt — kredytem krajowym wewnetrznym, ktérego celem bylo osiggniecie przez Bank dodatkowego zysku z
pominieciem przepiséw prawa bankowego regulujacych maksymalne stawki oprocentowania kredytéw hipotecznych.
Mimo tego, ze powod terminowo i solidnie splacal raty, zadluzenie z tytutu ww. kredytu wzrosto, zamiast zmale¢.
Bank okreslit w umowie kredytowej catkowite koszty kredytu na kwote (...) zlotych. Obecnie koszty wedlug pozwanej
stanowig kwote (...) zlotych. Kwota kapitalu do splaty zostala zwiekszona do (...) zlotych, a zatem w obecnych
warunkach zysk pozwanej wyniesie(...) zlotych. Zysk pozwanej wzroé$nie zatem o 165,49% wzgledem umoéwionej
kwoty 805.797,61 zlotych, osiggajac lacznie 270,80% pozyczonej kwoty. W zwigzku z faktem, ze pozwana osigga
nieuzasadnione korzy$ci zwigzane ze splata przez powoda kredytu, powdd zwroécil sie do pozwanej z prosba o zmiane
warunkéw umowy kredytowej. Pomimo uptywu kilku miesiecy nie otrzymal jednak zadnej odpowiedzi. W zwiazku z
tym zwrocil sie ponownie do pozwanej z pro$ba o przygotowanie aneksu. W odpowiedzi otrzymal propozycje, ktéra w
zaden sposob nie uwzgledniala jego zadan, a zawierala oferte wazna de facto jeden dzien roboczy (k. 3v-4). Ponadto,
powdd zwracal sie do pozwanego o udostepnienie dokumentacji zwigzanej z udzieleniem kredytu. Pracownica Banku
w rozmowach telefonicznych o$wiadczyla, ze dysponuje jedynie kilkoma blizej nieokre§lonymi dokumentami, w
tym umowa. W dniu 9 maja 2014 roku poinformowala powoda, ze pozostale dokumenty znajdujg sie w archiwach
zewnetrznych Banku, niedostepnych dla klienta i nie ma mozliwo$ci uzyskania ich kopii. Ostatecznie powo6d zostal
poinformowany, ze zadne dokumenty nie zostang mu udostepnione, gdyz takich pozwany nie posiada (k. 4-4v).

W ocenie powoda, przedmiotowa umowa kredytu zawiera klauzule abuzywne, tj. postanowienia naruszajjce przepisy

art. 385 § 2 ke, art. 385(Y § 1 ke, art. 3853 pkt. 8 ke, a takze art. 69 ust. 2 pkt. 5 i art. 76 Prawa bankowego.
Postanowienia te jako niedozwolone sg bezskuteczne wobec powoda, ewentualnie sa niewazne na podstawie art.
58 kc. Sa to postanowienia zawarte w § 2 ust. 2, § 4 ust. 1a oraz § 9 ust. 2 zd. 3 i 4 umowy kredytu, ktore
ksztaltuja prawa i obowiazki kredytobiorcy w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja jego
interesy. Pozwana zastrzegla sobie prawo do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu waloryzowanego
kursem franka szwajcarskiego poprzez wyznaczenie w tabeli kursowej kursu sprzedazy franka szwajcarskiego.
Bank w umowie nie wskazal kryteriéw, czy przestanek ustalania kursu. Mogt wiec dowolnie regulowac tabele (k.
4v-5). Powod zwrocit przy tym uwage, ze podobne, czy tez identyczne w treSci klauzule jak zakwestionowane,
zostaly uznane za niedozwolone przez Sad Okregowy w Warszawie — Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentow
w sprawach, gdzie pozwanym byl Bank (...) S.A. w W. oraz umieszczone w rejestrze klauzul niedozwolonych.
Abuzywne sa roOwniez zapisy zawarte w § 11 ust. 2-4 umowy kredytowej, ktore takze ksztaltuja prawa i obowigzki
powoda w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja jego interesy jako konsumenta ze wzgledu
na przyznang pozwanemu mozliwo$¢ pobierania nieuzasadnionych korzysci finansowych wzgledem kredytobiorcy.
Zakwestionowane postanowienie powoduje dysproporcje pomiedzy okresem podwyzszonego ryzyka zwiazanego z
brakiem zabezpieczenia hipotecznego, a okresem za ktéry pozwana zastrzega podwyzszone oprocentowanie. Bank nie
jest uprawniony do pobierania podwyzszonego oprocentowania takze za okres przypadajacy po wpisaniu hipoteki do
ksiegi wieczystej, a wiec za okres w ktorym nie wystepuje juz podwyzszone ryzyko zwigzane z brakiem zabezpieczenia
hipotecznego. Wzorzec umowy nie zawiera postanowienia przewidujacego zwrot (po dostarczeniu Bankowi odpisu z
ksiegi wieczystej) pobranej oplaty proporcjonalnie do okresu nastepujacego po wpisaniu hipoteki do ksiegi wieczyste;j.



Kwestionowane postanowienie naraza konsumenta na koszty, ktére w zaden sposob nie znajduja uzasadnienia w tresci
stosunku prawnego laczacego strony, a prowadza jedynie do uzyskiwania przez pozwang nadmiernego zysku. Wniosek
o wpis hipoteki zostat zZlozony przez powoda w dniu 25 lutego 2008 roku, hipoteka zostala wpisana w dniu 25 kwietnia
2008 roku, natomiast Bank pobieral podwyzszona marze za miesiace od marca do czerwca 2008 roku. Podobny zapis,
jak w przedmiotowej umowie kredytowej zostal uznany za klauzule niedozwolong w innej sprawie w stosunku do (...)
Bank-u S.A. w K.. W przypadku uznania przez Sad, ze zapisy § 11a ust. 2 i 3 umowy kredytowej stanowig klauzule
niedozwolone, powodowi nalezny bedzie zwrot nadplaconej marzy. Zdaniem powoda, cala podwyzszona marza jest
Swiadczeniem nienaleznym pozowanej i winna by¢ mu zwrdcona (k. 5v-6).

Powodd podnibst rowniez zarzut naruszenia zasady ekwiwalentnoS$ci $§wiadezen w umowie kredytowej. Wskazal, ze
w zawartej pomiedzy stronami umowie kredytowej nierbwnomiernie roztozone zostalo ryzyko. W umowie brak jest
zabezpieczen dla powoda z tytulu réznic kursowych. Wszelkie ryzyka w tym zakresie ponosi wylacznie powdd. Korzyéci
przypisane sa wylacznie pozwanej, a ryzyko wylacznie powodowi. Powdd zaznaczyl, ze propozycja umowy zostala
przedlozona przez Bank, a z uwagi na fakt, ze byl to wzorzec powszechnie przez Bank stosowany, strona przystepujaca
do kredytu nie miala wplywu na tre$¢ umowy. Powod ani jego byla malzonka nie mieli Zadnej wiedzy o mechanizmach
finansowych zawartych w umowie, a pozwany nie zrobil nic, zeby powodowi mechanizmy te wyjasnic¢ (k. 6v).

Zdaniem powoda, pozwany Bank nie dochowal réwniez obowiazkéw informacyjnych. Powod wskazal, ze dyrektywy
unijne i rozporzadzenie MiFID-I, MiFID-II i MiFID-III nakladaja na takie firmy, jak banki obowiazek dzialania w
sposob uczciwy, sprawiedliwy i profesjonalny, zgodnie z najlepiej pojetym interesem klienta. Oprocz tak ogdlnego
sformulowania, na instytucjach finansowych, w tym bankach, spoczywa wedtug powolanych aktow prawnych Unii
Europejskiej, szereg obowigzkéw szezegdlowo w nich wskazanych, jak na przyklad kierowanie wszelkich informacji
do klientow w sposob jasny, rzetelny i niewprowadzajacy w blad, zawieranie ostrzezenia o ryzyku zwigzanym z
inwestycjami w taki sposéb, aby byly zrozumiale i pozwalajace podja¢ swiadome decyzje, takze ze wzgledu na osobe
klienta i ocene odpowiednioéci dla niego proponowanego instrumentu finansowego wraz z ostrzezeniami o granicach
ryzyka finansowego dla niego i banku. Powolujac sie na wyrok Trybunalu SprawiedliwoSci Unii Europejskiej z 30
maja 2013 roku powod stwierdzil, ze wszystkie informacje istotne dla oceny ryzyka i kosztow zwigzanych z zawarciem
umowy, w tym w szczegdlno$ci informacje o ryzyku walutowym, ryzyku zmiennej stopy procentowej oraz wplywu
spreadu walutowego na obciazenia z tytulu splaty kredytu powinny byé¢ przedstawione w formie pisemnej przed
zawarciem umowy, tak by klienci mogli spokojnie zastanowi¢ sie nad ich treScig i podjaé¢ decyzje o podpisaniu
umowy $wiadomie wszelkiego ryzyka. W przedmiotowej sprawie taka sytuacja nie miala jednak miejsca, czym
pozwany wprowadzil kredytobiorcow w przekonanie, ze takiego ryzyka nie ma. Podobnie, pozwany nie dostarczyl
kredytobiorcom do momentu podpisania umowy informacji o wszelkich zmianach, ktére wplywaja bezpoérednio na
warunki umowy kredytowej, szczegolnie na poziom obcigzen z tytutu splaty kredytu. Pozwany nie poinformowal przy
podpisywaniu umowy powoda o mozliwoéci splaty kredytu bezpos$rednio w walucie, w jakiej kredyt byl pobierany przy
zawieraniu umowy. Kredytobiorcy podpisali umowe z zawarta w niej w jednym z punktow ogolna klauzula wskazujaca,
ze znane jest im ryzyko wynikajgce ze zmiany kursu waluty obcej w stosunku do zlotego oraz ryzyko wynikajace ze
zmiennej stopy procentowej kredytu. Tego typu klauzule sg jednak bardzo ogoblne, nie wskazuja na czym owe ryzyka
mialyby polega¢, a takiej informacji kredytobiorcy nie otrzymali od pracownika Banku. Do podpisania tych klauzul
doszlo bez ich uprzedniej analizy (k. 7-8).

W dalszej czeSci uzasadnienia pozwu powdd odniodst sie do kwestii niewaznoS$ci zastrzezen umownych klauzuli
przeliczeniowej przy zachowaniu waznos$ci calej umowy kredytowej. Powolujac sie na wyrok Sadu Okregowego w
Szczecinie wydany w sprawie o sygn. akt I C 554/14 wskazal, ze zdaniem tego Sadu bank przyznal sobie prawo
do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego poprzez
wyznaczanie w tabeli kursowej kursu sprzedazy franka szwajcarskiego. Jednocze$nie prawo banku do ustalania kursu
waluty w $wietle zawartej przez strony umowy nie doznawato zadnych formalnych ograniczen, w umowie nie wskazano
bowiem kryteriéw ksztaltowania kursu. W szczegblno$ci, postanowienia umowy nie przewidywaly, aby aktualny
kurs franka szwajcarskiego ustalony przez bank pozostawal w okreslonej relacji do aktualnego kursu tej waluty
uksztaltowanego przez rynek walutowy. Identyczny sposob przeliczenia Bank narzucil powodowi w kwestionowanej



umowie z 20 lutego 2008 roku. Tego typu uregulowania umowne dajg pozwanemu mozliwo$¢ uzyskania korzySci
finansowych stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie jest mozliwe.
Kurs sprzedazy waluty obcej okreSlony w tabeli kursowej pozwanego zawiera marze kupna lub sprzedazy, ktora to
warto$¢ jest zalezna wylacznie od woli pozwanego. Taka regulacja stanowi o naruszeniu przez pozwanego dobrych
obyczajow. Fakt naruszenia przez pozwanego dobrych obyczajow w kontaktach z powodem wynika z naruszenia
przez niego wydanej w 2006 roku przez Komisje Nadzoru Bankowego ,,Rekomendacji S dotyczacej dobrych praktyk
w zakresie ekspozycji kredytowych zabezpieczonych hipotecznie”. Dokument te nie stanowil aktu majacego moc
powszechnie wigzaca, lecz jego tre$¢ wyznaczala granice minimalnych wymagan wobec bankéw w ich stosunkach z
klientami, aby nie naruszaly one dobrych obyczajéw handlowych (dobrych praktyk) i nie wykorzystywaly — zwlaszcza
w stosunkach z konsumentami — swojej przewagi kontraktowej. W punkcie 5.2.2. tego dokumentu przewidziano, ze w
kazdej umowie, ktora dotyczy walutowych ekspozycji kredytowych, powinny znalezZ¢ sie co najmniej zapisy dotyczace
m.in. sposobéw i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego, w szczegblnoSci, wyliczana jest
warto$¢ rat kapitalowo-odsetkowych. W postanowieniach umowy zawartej pomiedzy pozwanym a powodem mowa
jest natomiast jedynie, ze przeliczenia bedg sie odbywaé zgodnie z ,, Tabela kurséw” obowigzujaca w Banku w dniu
wykorzystania kredytu lub transzy kredytu. Pow6d nie mial i w oparciu o takie zapisy nie mogl mie¢ wiedzy, w oparciu
o jakie czynniki bedzie ustalany bankowy kurs CHF, pozostawalo to calkowicie poza jego kontrola i mozliwo$cia
weryfikacji. Taki sposob postepowania Banku jest sprzeczny z dobrymi obyczajami i narusza interesy powoda w
sposob razacy, uzalezniajac jego sytuacje wylacznie od arbitralnych decyzji Banku. Powod stwierdzil przy tym, ze
pomimo nieobowigzywania kwestionowanych zapisow umownych wnosi o uznanie, iz umowa jest nadal wazna
w caloSci. Sankcyjny charakter przepisu art. 385 § 1 ke w sytuacji przyjecia, ze dane postanowienie umowy jest
niewigzace, nie pozwala na stosowanie, w drodze analogii, innych instytucji prawnych celem sanowania takiego
postanowienia. W efekcie stwierdzenia abuzywno$ci kwestionowanych przez powoda postanowien umownych,
wszystkie postanowienia umowne dotyczace przeliczania kwoty kredytu na franki sa bezskuteczne, a kredyt staje sie
de facto kredytem zlotéwkowym (k. 8-9).

Powdd wskazal rowniez, ze z zong zawierali umowe kredytu jako konsumenci i powinny mie¢ wobec nich zastosowanie
przepisy chronigce konsumentow przed naduzywajacymi swej pozycji przedsiebiorcami. Nie prowadzili dzialalnoéci
gospodarczej, nie nabywali nieruchomo$ci na potrzeby tej dzialalno$ci. System ochrony konsumentow stworzony za
pomocg ustaw krajowych a takze dyrektywy UE 93/13 opiera sie na zalozZeniu, ze konsument ma slabsza pozycje
negocjacyjna niz przedsiebiorca (bank) i ze dysponuje mniejsza iloécia informacji. De facto prowadzi to do tego,
ze akceptuje warunki sformulowane przez przedsiebiorce, nie majgc wplywu na ich tresé¢. Ze wzgledu na ta stabsza
pozycje jednej ze stron art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 przewiduje, ze nieuczciwe warunki nie sa wigzace dla konsumenta.
Jest to przepis bezwzglednie obowiazujacy, ktory zmierza do zastgpienia formalnej rownowagi praw i obowiazkow
stron umowy materialna rownowaga, ktéra przywraca réwnos¢ stron (k. 9).

Ponadto, powdd podniost zarzut pozornos$ci udzielenia kredytu we frankach. Wskazal, ze Bank udzielajacy kredytu de
facto nie kupil frankéw szwajcarskich, by nastepnie je zwracac, gdyz zar6wno sama wyplata kwoty kredytu, jak réwniez
splata kredytu nastepowaly w zlotych polskich. Udzielony kredyt byl kredytem krajowym wewnetrznym, ktoérego
celem bylo osiagniecie przez Bank dodatkowego zysku z pominieciem przepiséw prawa bankowego, regulujacych
maksymalne stawki oprocentowania kredytoéw hipotecznych. Bank jako instytucja finansowa musial wiedzieé, ze niski
poziom kursu franka jest przej$ciowy i raczej nalezalo sie spodziewaé wzrostu tego kursu. Nie poinformowal jednak o
tym powoda i namawial go do zaciagniecia takiego wla$nie kredytu. Pozwany zazadal wpisu hipoteki w dziale IV ksiegi
wieczystej (...) w zlotdbwkach, a zatem traktowal ten kredyt jako kredyt w zlotéwkach, a nie frankach szwajcarskich.
W tym kontek$cie powdd powolujac sie na art. 68 ustawy z dnia 6 lipca 1982 roku o ksiegach wieczystych i hipotece
stwierdzil, ze skoro pozwany dokonal wpisu hipoteki w walucie polskiej, to przyja¢ nalezy, ze zobowiazanie réwniez
bylo w tej walucie (k. gv).

W dalszej czeSci uzasadnienia pozwu powdd przedstawil sposéb wyliczenia kwot dochodzonych w pkt. 1i 2 petitum
pozwu. Odno$nie kwoty z pkt. 1 pozwu powod wskazal, Ze w wyniku uznania niewaznoSci klauzuli przeliczeniowej,
raty kredytu powinny by¢ traktowane jako raty w zlotowkach badz winny byé przeliczone wedlug kursu franka



szwajcarskiego w wysokosci (...)zl za 1 frank szwajcarski. Bank przyznatl (...) zlotych kredytu, przeliczaja to na (...)
CHF, co daje kurs udzielenia pozyczki (...)/CHF. Powod zaznaczyl, ze na kwote nadplaty skladaja sie zar6wno
nalezno$ci uiszczone przez niego i jego malzonke w trakcie trwania zwigzku malzenskiego, jak i kwoty uiszczone
na rzecz pozwanego wylacznie przez powoda po ustaniu zwigzku malzenskiego. Powdd uzyskal od bylej malzonki
cesje wierzytelno$ci umozliwiajaca dochodzenie przez powoda kwot nadplaty powstalej jeszcze w trakcie trwania
malzenstwa. Powod wskazal, ze; 1) suma rat kredytu zaptaconych przez niego od marca 2013 roku, a zatem od miesigca
po uprawomocnieniu sie wyroku rozwodowego, do marca 2015 roku wynosi (...) zlotych, suma wyliczonych nadptat
wynosi (...) zlotych, 2) suma rat kredytu zaplaconych przez bylych wspoéilmalzonkéw do dnia uprawomocnienia sie
wyroku rozwodowego wynosi (...) zlotych, suma wyliczonych nadplat wynosi (...) zlotych, 3) suma rat zaplaconych
przez bylych malzonkéw od wrzesnia 2011 roku do marca 2013 roku wynosi (...) zlotych, suma wyliczonych nadplat
wynosi (...) zlotych. Jednocze$nie powdd zaznaczyl, ze ogranicza powodztwo do dochodzenia nadplaty z pkt. 11 3,
zastrzegajac sobie mozliwo$¢ skierowania kolejnego pozwu o zaplate przeciwko pozwanej. Suma nadplat z pkt. 11 3
wynosi (...) zlotych i kwota ta stanowi nienalezne $§wiadczenie. Powdd wnidst o zobowigzanie przez Sad pozwanej do
przedlozenia: - sposobu ustalenia wysoko$ci kazdej raty kredytu w okresie od wrze$nia 2011 roku do marca 2015 roku,
z wyszczegblnieniem kapitalu, odsetek, zastosowanego przez pozwang wskaznika LIBOR, - sposobu zaksiegowania
kazdej wplaty dokonanej przez powoda i jego byla malzonke, na poczet splaty naleznoéci wynikajacych z umowy.
Ponadto, wniost o dopuszcezenie dowodu z opinii bieglego sadowego z zakresu rachunkowosci celem ustalenia salda
dotychczasowych wzajemnych rozliczen stron z tytulu umowy kredytowej nr (...) E. z okresu od wrze$nia 2011 roku
do marca 2015 roku oraz wysoko$ci wplat w tym okresie dokonanych przez kredytobiorcow z tytulu kredytu, przy
uwzglednieniu ze zapisy § 2 ust. 2, § 4 ust. 1a, § 9 ust. 2 zd. 3 i 4 umowy nie obowiazuja (k. 10-11v).

Odno$nie wyliczenia kwoty z pkt. 2 petitum pozwu powod wskazal, ze zastrzezenie podwyzszonej marzy az do czasu
przedlozenia przez powoda odpisu z ksiegi wieczystej nieruchomo$ci stanowigcej przedmiot zabezpieczenia kredytu,
potwierdzajacego prawomocny wpis do hipoteki na rzecz pozwanej, jest prawnie bezskuteczne wobec powoda.
Pozwana winna zatem zwréci¢ powodowi kwoty naliczone w zwigzku z podwyzszeniem marzy. Bank pobierajac splate
oprocentowania za miesigce od marca do czerwca 2008 roku pobral w sumie kwoty 6.677,22 zlotych, a powinno
by¢ pobrane 5.339,97 zlotych. Nadplata wynikajaca ze stosowania podwyzszonej marzy w zwigzku z wpisem hipoteki
wynosi zatem 1.337,25 zlotych. W tym zakresie powdd rowniez wnidst o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego
sadowego z zakresu rachunkowosci celem ustalenia salda wzajemnych rozliczen stron w okresie od marca 2008 roku
do czerwca 2008 roku z tytulu umowy kredytowej nr (...) E. oraz wysokosci wplat dokonanych przez kredytobiorcow
z tytulu kredytu, przy uwzglednieniu, ze zapisy § 11a ust. 2-4 umowy nie obowiazuja (k. 12-12v).

Pozwany Bank(...) S.A. w odpowiedzi na pozew podniost zarzut braku wlasciwosci Sadu Okregowego w Szczecinie
oraz wniost o przekazanie sprawy sgdowi wlasciwemu, tj. Sagdowi Okregowemu we Wroclawiu. Ponadto, pozwany
wnibst o oddalenie powodztwa w caloSci oraz zasadzenie od powoda na rzecz Banku (...) S.A. kosztoéw procesu, w tym
kosztow zastepstwa procesowego w kwocie sze$ciokrotno$ci stawki minimalne;j.

W uzasadnieniu odpowiedzi na pozew pozwany na wstepie podnidst zarzut braku samodzielnej legitymacji procesowe;j
powoda argumentujgc, ze powdd domaga sie uznania za bezskuteczne, wzglednie niewazne okreslonych postanowien
umowy kredytowej, ktorej strong jest takze A. G. (byla zona powoda). W zwigzku z powyzszym po stronie czynnej w
niniejszej sprawie zachodzi wspotuczestnictwo konieczne. Powodowi nie przystuguje samodzielna legitymacja czynna,
a zatem powodztwo podlega oddaleniu bez konieczno$ci dalszego prowadzenia postepowania (k. 170).

Pozwany zauwaza, ze powod formutuje zadania w rezimie bezpodstawnego wzbogacenia, nie probuje jednak wykazac
bezpodstawnego wzbogacenia Banku, ani zuboZenia po swojej stronie. Powod nie jest zubozony, gdyz w sytuacji gdyby
zdecydowat sie na kredyt zlotowy placilby wyzsze raty. Spadek stopy procentowej LIBOR spowodowal, ze obecnie
raty kapitalowo-odsetkowe, ktore placi powdd, sa o okolo (...) CHF od tych ustalonych w harmonogramie. Bank nie
jest wzbogacony, gdyz wraz z oslabieniem zlotego rosna nie tylko nalezno$ci bankoéw, ale rowniez ich zobowiazania
wobec deponentow i kontrahentow transakeji zawartych w celu zamkniecia pozycji walutowej wynikajacej z udzielenia
kredytow CHF. Powdd pomija istotng okolicznoé¢, ze kredyt ma by¢ splacany jeszcze przez ponad dwadzieScia
lat, a warunki rynkowe moga i zapewne bedg ulega¢ zmianie. W zwigzku z tym ostateczna suma do splaty bedzie



znana dopiero po splacie kredytu za 20 lat. Powod nie formutuje natomiast zadania w rezimie odpowiedzialnoéci
odszkodowawczej. Na marginesie pozwany zauwazyl jednakze, ze szkoda po stronie powoda nie powstala. Dotychczas
powdd zaplacil Bankowi mniej niz wynikaloby z harmonogramu ustalonego w dniu zawarcia umowy kredytowej (k.
174-175, 193, 200-201).

W ocenie pozwanego powodowi nie przysluguje zadanie z ktérym wystapil, tj. zagdanie zaplaty w oparciu o zarzut
bezskutecznosci postanowien odsylajacych do tabel kursowych. W tym przedmiocie pozwany wskazal, ze od sierpnia
2011 roku obowigzuje tzw. ustawa antyspreadowa, tj. ustawa z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy Prawo
bankowe oraz niektorych innych ustaw, ktora znajduje zastosowanie zaréwno do umow kredytowych zawartych po
jej wejéciu w zycie, jak i do umow, ktére zostaly zawarte wezesniej. Powolujac sie na wyrok Sadu Najwyzszego z
19 marca 2015 roku pozwany zauwazyl, ze konsekwencja tej ustawy jest,, iz umowa o kredyt denominowany, czy
waloryzowany, zawarta przed wejéciem w zycie ustawy antyspreadowej, tj. przed 26 sierpnia 2011 roku, pozostaje
umowa o charakterze denominowanym, czy waloryzowanym, nawet jezeli nie okre$lala zasad ustalania kursow
walut (k. 171), ustawa antyspreadowa wylacza mozliwos¢ kontroli postanowien odsylajacych do tabel kursowych
w kategoriach abuzywnoS$ci oraz sankcje bezskuteczno$ci. Po 26 sierpnia 2011 roku klient ma prawo bezkosztowo
splaca¢ kredyt bezposrednio w walucie oraz zada¢ od banku zmiany umowy przez okreSlenie zasad ustalania kursow
walut. Za okres przed 26 sierpnia 2011 roku mozna jedynie dokonaé¢ oceny prawidlowo$ci zastosowania przez
bank kursow (k. 172, 186-187). W konsekwencji wejécia w dniu 26 sierpnia 2011 roku ustawy antyspreadowej,
kredytobiorcom nie przyshuguja zadne roszczenia dotyczace rozliczenia splaconych rat za okres po wejsSciu w zycie
ustawy. Ustawa antyspreadowa wylacza ocene postanowien odsylajacych do tabel kurséw walutowych banku w
kategoriach abuzywnoéci (k. 188).

W dalszej czeSci uzasadnienia odpowiedzi na pozew pozwany odnoszac sie do przedstawionej w pozwie argumentacji
dotyczacej abuzywno$ci klauzul przedmiotowej umowy o kredyt stwierdza, ze powodztwo zostalo oparte na blednym
zalozeniu, iz umowa zawarta przez powoda powinna zosta¢ uznana za umowe o kredyt zlotowkowy. W oparciu o to
bledne zalozenie pow6d dokonuje przeliczenia zobowigzan z tytulu rat kapitalowo-odsetkowych.

Zdaniem pozwanego, postanowienia odsylajace do tabel kursowych nie naruszaly dobrych obyczajow, ani interesow
powoda. Gdyby nawet jednak ocenia¢ klauzule odsylajace do tabel kursowych w kategoriach abuzywnoSci, nalezaloby
wskazaé, ze powodd i jego zona Swiadomie wnioskowali o kredyt we frankach szwajcarskich, co oznacza ze
kwestionowane przez powoda postanowienia zostaly uzgodnione indywidualnie. Co sie za$ tyczy orzecznictwa Sadu
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw na ktére powoluje sie powod, pozwany podnidst ze orzeczenia wydane w
ramach kontroli abstrakcyjnej nie maja charakteru prejudykatu w ramach kontroli indywidualnej. Ponadto, Sad
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw kwestionowal nie samg dopuszczalnoé¢ kredytéw denominowanych czy
waloryzowanych, ani prawo do ustalania kurséw w Tabelach kurséw, lecz wylacznie to, ze umowy nie opisywaly
sposobu (metodologii) ustalania przez bank tych kursow (k. 172, 197).

Powotujgc sie na poglady wyrazane przez Sad Najwyzszy pozwany wskazal, ze postepowanie w sprawie abstrakcyjnej
kontroli klauzul uzywanych we wzorcach umownych ma na celu wyeliminowanie pewnych postanowien wzorcow, a
nie postanowien uméw. Nie oznacza to, ze stosowanie okreslonych sformulowan lub unormowan jest wylaczone w
ogble w obrocie cywilnym. Niedozwolone jest jedynie postugiwanie sie nimi we wzorcach umoéw, za$ legalno$é ich
stosowania w konkretnej umowie moze by¢ badana w trybie kontroli incydentalnej, z uwzglednieniem postanowien
calej umowy, rozkladu praw i obowiazkoéw stron, ryzyka jakie ponoszg i.t.p. Ani wyrok Sadu Ochrony Konkurencji i
Konsumentéw ani wpis postanowienia do rejestru nie wigze w sprawach innego przedsiebiorcy (k. 194-195).

Zdaniem pozwanego fakt, ze powdd jako dlugoletni pracownik Banku nie skorzystal z mozliwo$ci splaty kredytu w
CHF potwierdza, iz kursy stosowane przez Bank kursy nie naruszaja jego intereséw. Powod $wiadomie rezygnuje
z mozliwoS$ci nabycia waluty np. w kantorze. Tym samym za niewiarygodne nalezy uznac¢ jego twierdzenia, jakoby
poprzez stosowanie klauzuli indeksacyjnej dochodzilo do naruszenia jego interesow (k. 172-173, 188).



Niezaleznie od tego pozwany zauwazyl, ze kwestionowane przez powoda postanowienia umowy zostaly uzgodnione
indywidualnie i $wiadomie za czym przemawia fakt, ze oboje kredytobiorcy sa osobami wyksztalconymi, a powdd
przed zawarciem umowy kredytowej przez wiele lat pracowal w innym banku. Powod i jego zona, zawierajac
przedmiotowa umowe kredytowa mieli do$wiadczenie z wykonaniem umoéw denominowanych czy waloryzowanych
w CHF (w latach 2005-2008 wykonywali umowe o kredyt w CHF zawarta w (...) SA) (k. 173, 177, 197-198). Od
kredytobiorcow jako os6b wyksztalconych mozna bylo oczekiwac rozeznania w zakresie wyliczen wchodzacych w
sklad oferty kredytowej, zaleznoSci wysokoéci miesiecznych obcigzen od aktualnego kursu franka szwajcarskiego i
stopy procentowej, jaki samodzielnej (niezaleznej od dokonywanej przez Bank) oceny swoich zdolno$ci finansowych,
jak i ryzyka zwigzanego ze zmiang kursu CHF. Juz podczas wypeliania wniosku kredytowego zlozyli pisemne
o$wiadczenie, ze zostali poinformowani o ryzyku stopy procentowej oraz o ryzyku kursowym. Ponadto, w umowie
kredytu zawarte zostalo postanowienie, ze w zwigzku z zaciagnieciem kredytu denominowanego (waloryzowanego)
w walucie wymienialnej kredytobiorca o$wiadcza, ze zostal poinformowany przez Bank o ryzyku zwigzanym ze
zmiang kurséw walut oraz rozumie wynikajace z tego konsekwencje (k. 176, 197-198). Juz w momencie skladania
wniosku powdd zapoznal sie, a co najmniej mogl sie zapoznaé z projektem umowy kredytowej. Sama umowa zostala
zawarta miesigc pézniej. Byl to wystarczajacy czas dla rozwazenie jej wszystkich aspektow. Okolicznosé, ze powod nie
przeczytal umowy nie moze obcigza¢ Banku (k. 193-194, 197-198).

Poruszajac kwestie abuzywnoéci postanowien umowy kredytowej o podwyzszonej marzy pozwany stwierdzil, ze
postanowienia te rOwniez nie naruszaly dobrych obyczajow, ani intereséw powoda. W tym przedmiocie zauwazyl,
ze umowa kredytu uzalezniala obnizenie podwyzszonej marzy od poinformowania Banku przez powoda o wpisaniu
hipoteki. Zdaniem pozwanego, nie jest to dla powoda obowigzek nadmierny, miesci sie on w ustawowym obowigzku
nalezytej staranno$ci oraz wspoldzialania stron stosunku umownego. Powod nie wskazuje, kiedy poinformowat bank
o wpisaniu hipoteki. Ponadto, pow6d domaga sie zwrotu kwoty odpowiadajacej podwyzszonej marzy za caly okres jej
stosowania, mimo tego ze hipoteka zostala wpisana dwa miesigce po uruchomieniu pierwszej transzy (k. 175).

Pozwany zauwaza, ze gdyby nawet mozliwe bylo uznanie kwestionowanych przez powoda postanowien odsylajacych
do tabel kursowych za abuzywne (co nie ma miejsca), zadania powoda bylyby sprzeczne z celem regulacji dotyczacej
klauzul abuzywnych. Powotujgc sie na orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwos$ci pozwany wskazal, ze celem przepiséw
dotyczacych niedozwolonych postanowien jest zastgpienie ustanowionej w umowie rownowagi formalnej miedzy
prawami i obowigzkami stron réwnowaga rzeczywista. W przypadku uznania klauzuli za abuzywna rola sadu
jest ustalenie treSci umowy tak, by $wiadczenie wynikajace z zakwestionowanej klauzuli zastapi¢ $§wiadczeniem
obiektywnie uzasadnionym. Nie jest zasadny automatyzm prowadzacy do przyjecia nienaleznoSci $wiadczenia
spelnionego w oparciu o zakwestionowang klauzule (k. 174). W dalszej cze$ci odpowiedzi na pozew pozwany wskazal,
ze kredytobiorcy ponosili koszt wigzany z zastosowaniem kursu CHF z Tabeli Banku (koszt spreadu) i to tylko o tyle,
o ile sami zdecydowali sie go ponie$é. Mogli bowiem po wejSciu w zyciu antyspreadowej i po podpisaniu aneksu
splacaé raty kredytowe w CHF. Oferta kursowa publikowana przez Bank w Tabelach kurs6w byla konkurencyjna, a w
konsekwencji kursy wedtlug ktorych przeliczano raty kredytu mialy charakter rynkowy, co oznacza przede wszystkim,
ze Bank nie manipulowal kursem wymiany oraz ze nie naruszal w sposob razacy intereséw konsumentéw (k. 198-199).

W ocenie pozwanego, biorac pod uwage zaré6wno okoliczno$ci zawarcia umowy kredytowej, jak i sama tresé
umowy kredytowej, nie doszlo do naruszenia dobrych obyczajow. Wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, tak
przedstawiciele Banku, jak i kredytobiorcy mieli uzasadnione podstawy by ocenia¢ decyzje o zawarciu umoéw
kredytowych indeksowanych kursem CHF jako decyzje korzystna. Pozwany w tym przedmiocie powolal sie réwniez
na zasade venire contra factum proprium argumentujac, ze w momencie odwrocenia sie kursu kredytobiorcy
traktuja klauzule tabelowe instrumentalnie, jako pretekst do kwestionowania indeksacji w ogole. Odwolujac sie do
orzecznictwa sagdowego zauwazyl, ze przedmiotowe tabele kurséw walut stosowane przez banki w latach ubieglych
do kredytow denominowanych do walut obcych nie byly przez kredytobiorcow kwestionowane dopoty, dopoki kurs
waluty polskiej do gléwnych walut, w ktérych udzielono kredytow lub do ktérych kredyt ten byt denominowany byt
stabilny (k. 200).



Odnoszac sie do argumentacji powoda dotyczacej zasady naruszenia zasady ekwiwalentno$ci §wiadczen pozwany
zauwazyl, ze zarzut powoda dotyczacy zabezpieczen ustanowionych na rzecz Banku oraz braku zabezpieczen po jego
stronie jest metodologicznie niepoprawny. Powdd z jednej strony wylicza bowiem zabezpieczenia na rzecz Banku
ustanowione w celu ochrony przez ryzykiem niewyplacalnoéci powoda ponoszonym przez Bank, a z drugiej strony
zarzuca brak zabezpieczenia powoda przed ryzykiem kursowym. Powod poréwnuje wiec dwa roézne ryzyka (k. 192).

Immanentng cecha umowy o kredyt denominowany/waloryzowany jest ryzyko kursowe i ryzyko stopy procentowe;j.
Ryzyka te mieszcza sie w ryzyku kontraktowym normalnym dla tego typu umow. Z ryzyk tych zdawali sobie sprawe
powdd ijego malzonka. W toku wykonywania umowy po stronie kredytobiorcéw zmaterializowalo sie ryzyko kursowe,
a po stronie Banku ryzyko stopy procentowej — obecnie LIBOR 3M CHF jest o okolo 3% nizszy niz w chwili
zawierania umowy. Ma to wymierny skutek, gdyz miesieczna rata placona przez powoda wynosi okolo (...) CHF,
podczas gdy wedle harmonogramu zalaczonego do umowy kredytu w 2015 roku rata kredytu wynosi¢ miala okoto
(...) CHF. Miesieczne obcigzenia powoda sg obecnie o okolo (...) CHF nizsze niz zakladal w chwili zawierania umowy.
Powdd korzysta zatem z tego, ze ryzyko stopy procentowej zmaterializowalo sie po stronie Banku. Zadanie pozwu
zmierza do zachowania przez powoda uzyskanych dotad korzysci wynikajacych z nizszego oprocentowania opartego
na stawce LIBOR oraz uchylenia sie od ryzyka kursowego (k. 173-174). Klienci, ktérzy wybierali zadluzenie w walucie
obcej, korzystali z oprocentowania nizszego w poréwnaniu z kredytem zlotowym i splacali nizsza rate kredytu,
co wynikalo ze znacznej réznicy w wysokosSci stawek referencyjnych (LIBOR 3M CHF vs WIBOR 3M), bedacych
podstawa do ustalenia oprocentowania kredytu. Kredyt denominowany lub waloryzowany podlega oprocentowaniu
obliczanemu w oparciu o stope procentowa referencyjng LIBOR 3M (CHF), znacznie nizsza niz stopa referencyjna
WIBOR. Oprocentowanie bylo dominujacym czynnikiem, ktore sklanialo kredytobiorcow do zawierania uméw o
kredyt denominowany do CHF. (k. 180). Powolujac sie na Raport Komisji Nadzoru Finansowego pozwany zauwazyl,
ze sytuacja kredytobiorcow, ktorzy zaciagneli kredyty denominowane do CHF jest korzystna w stosunku do sytuacji,
ktora mialaby miejsce, gdyby osoby te zaciagnely kredyt zlotowy. Znaczna czes$é klientébw majacych kredyt w CHF
poniosta dotychczas istotnie nizsze koszty obstugi kredytéw niz kredytobiorcy majacy kredyt w zlotych polskich. Wraz
ze spadkiem wartoSci zlotego doszlo do istotnego spadku LIBOR 3M, co w znacznym stopniu rownowazylo negatywny
wplyw deprecjacji zlotego (k. 182-183).

Kursy kupna-sprzedazy walut obcych w (...) Banku (po przeksztalceniu —w Banku (...)) byly i sa kursami o charakterze
rynkowym. S3 to kursy, ktére nalezy uznaé za korzystne rowniez w pordwnaniu do kurséw innych bankéw. Spread
stosowany dotychczas przez Bank nie przekraczal 7%. Po 15 stycznia 2015 roku Bank — w ramach pakietu pomocy
dla kredytobiorcow — obnizy} spread stosowany przy ustalaniu kursu CHF do 2%. Zaréwno kurs kupna, jak i kurs
sprzedazy CHF oglaszany w Tabeli kurséw Banku nie odbiegal od usrednionego kursu kupna i uérednionego kursu
sprzedazy dla bankéw zbadanych przez Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéow (k. 184-185).

Zdaniem pozwanego ryzyko kursowe w umowie kredytowej spoczywato na kazdej ze stron w takim samym stopniu.
Tak samo obie strony umowy kredytowej obciazalo ryzyko zmiany stopy procentowej LIBOR CHF. Umowa kredytowa
nie przewidywala zadnych zabezpieczen przed tymi ryzykami ani na rzecz powoda ani na rzecz Banku (k. 192).

Odnoszac sie w dalszej kolejnoéci do podniesionego przez powoda zarzutu braku dochowania obowigzkow
informacyjnych przez pozwany Bank powo6d powolujac sie na wykladnie Komisji Europejskiej oraz stanowisko
Rzeczypospolitej Polskiej przedlozone Trybunalowi Sprawiedliwo$ci UE w sprawie C-312/14 (...) Bank stwierdzil,
ze kredyty hipoteczne nie s instrumentami finansowymi w rozumieniu dyrektyw MiFID, niezaleznie od tego w
jakiej walucie sa denominowane. Zdaniem pozwanego, w stosunku do kredytobiorcow zastosowane zostaly standardy
podobne lub zblizone do tych wynikajacych z dyrektyw MiFID. Potwierdzajg to w szczegdlno$ci kilkukrotne pisemne
o$wiadczenia kredytobiorcow w ktorych wskazywali, ze Bank poinformowal ich o istnieniu ryzyka walutowego
(kursowego) zwigzanego z zacigganiem zobowigzan kredytowych w walucie obcej (k. 188-189, 190-191). W tym
kontek$cie, pozwany powolujac sie na orzecznictwo sagdowe wskazal, ze ryzyko kursowe miesci sie w granicach
normalnego ryzyka kontraktowego w ramach umowy kredytu denominowanego (k. 190).



Odnoszac sie do kwestii prawidlowo$ci wyliczenia przez powoda kwoty (...) zlotych, ktdrej zasadzenia domaga sie w
pkt. 1 petitum pozwu tytulem nadplaty za okres od wrze$nia 2011 roku do marca 2015 roku pozwany stwierdzil, ze
przyjeta przez powoda metodologia jej wyliczenia nie jest prawidlowa, jak i same obliczenia nie sa poprawne. W tym
przedmiocie pozwany ponownie przedstawil argumentacje zmierzajaca do zakwestionowania stanowiska powoda w
kwestii waloryzacji kredytu i przyjecia, ze jest to kredyt ztotowy w kwocie kapitalu do splaty wyrazonej w zlotych
oraz ze w calym okresie nalezy stosowaé¢ kurs CHF/PLN z daty uruchomienia trzech kolejnych transz. Wskazal, ze
nawet w razie uznania kwestionowanych przez powoda postanowien za niedozwolone i zastosowania sankgcji ich
bezskuteczno$ci, w dalszym ciggu jego roszczenia bylyby nieuzasadnione. Strony pozostawalyby bowiem zwigzane
umowg kredytowa w pozostalym zakresie, nalezatoby ustali¢ tre$¢ taczacego strony stosunku prawnego na podstawie
umowy kredytowej. Wykladnia z pominieciem postanowienn uznanych za niedozwolone, dokonana zgodnie z art. 65
ke prowadzi do wniosku, ze umowa kredytowa pozostawalaby umowa o kredyt waloryzowany do CHF. Jednocze$nie
w takiej sytuacji konieczne byloby okreSlenie lgczacego strony stosunku prawnego poprzez ustalenie kursu wymiany
walut, wedlug ktérego dokonywana bylaby indeksacja. W tym zakresie zdaniem pozwanego nalezaloby zastosowac
przepisy art. 56 kc i art. 354 § 1 ke, co prowadzi do wniosku, ze indeksacja kredytu powinna by¢ dokonana z
uwzglednieniem rynkowego kursu CHF/PLN. Kurs stosowany przez Bank na podstawie Tabeli Kurséw obowiazujacej
w Banku odpowiadal natomiast kursowi rynkowemu CHF/PLN (k. 201-204).

Pozwany wniost przy tym o oddalenie wniosku dowodowego powoda o dopuszczenie dowodu z opinii biegltego
z zakresu rachunkowosci na okoliczno$é ustalenia wzajemnych rozliczenn stron argumentujgc, ze takie ustalenie
wykracza poza role bieglego oraz ze samo zweryfikowanie dokonanego przez powoda wyliczenia roszczenia pod katem
jego rachunkowej prawidlowosci jest zbedne, po pierwsze dlatego ze metodologicznie jest ono niepoprawne, a po
drugie powodztwo jest bezpodstawne co do zasady (k. 166-167).

Oprocz przedstawionych powyzej okolicznoéci i argumentéw pozwany w odpowiedzi na pozew wskazal na przestanki
uznania danej klauzuli za niedozwolona w toku kontroli incydentalnej (k. 196-197).

Z ostrozno$ci procesowej, w przypadku niepodzielenia przez Sad argumentéw odnoszacych sie do bezzasadno$ci
pozwu w calo$ci pozwany podniost zarzut przedawnienia co do roszczen za okres od 28 kwietnia 2012 roku, tj. w
zakresie roszczenia wskazanego w pkt. 1 petitum pozwu co do kwoty (...) zlotych, natomiast w zakresie roszczenia
wskazanego w pkt. 2 petitum pozwu — w calosci (k. 166, 205).

W piémie procesowym z 20 lipca 2015 roku powod rozszerzyt powodztwo o kwote (...)zlotych tytulem nadplaconych
przez niego oraz przez jego malzonke rat przed wejSciem ustawy antyspreadowej w okresie od czerwca 2011 roku
do sierpnia 2011 roku. Jednocze$nie powdd dokonal w zwigzku z tym korekty przedstawionych przez niego na str.
17 pozwu (k. 10 akt sprawy) wyliczen dotyczacych sumy zaplaconych rat kredytu i wyliczonych nadplat, ktére po
korekcie ksztaltuja sie nastepujaco: 1) suma rat kredytu zaplaconych tylko przez powoda od marca 2013 roku (...)
zlotych, a suma wyliczonych nadplat (...) zlotych, 2) suma rat kredytu zaplaconych przez bylych malzonkéw do dnia
uprawomocnienia sie wyroku rozwodowego (...) zlotych, a suma nadplat (...)zlotych, 3) suma rat zaplaconych przez
bylych malzonkéw od czerwca 2011 roku do lutego 2013 roku (...) zlotych, a suma nadptlat (...) ztotych. Lacznie powdd
dochodzi zatem kwoty(...) zlotych, stanowiaca sume kwot z pkt. 1i 2 (k. 376-377).

Powod zakwestionowal zasadno$¢ wniosku pozwanego o zasadzenie wynagrodzenia pelnomocnikéw banku w
wysokoSci sze$ciokrotnej stawki minimalnej, jak réwniez zasadno$¢ zarzutu braku wlasciwosci Sadu Okregowego w
Szczecinie. Odno$nie wniosku pozwanego w przedmiocie wysokoSci wynagrodzenia jego pelnomocnikéw pozwany
wskazal m.in., Ze sprawa niniejsza nie jest szczeg6lnie skomplikowana, naklad pracy nie odbiega od nakladu jak w
innych podobnych sprawach (k. 377). Jeéli chodzi natomiast o kwestie wlasciwo$ci Sadu powod zauwazyl, ze w umowie
kredytowej jako bank udzielajacy kredytu wskazano oddzial. Obecnie po stronie pozwanej przedmiotowa umowe
kredytowa obsluguje Oddzial w S.. Zgodnie za$ z art. 33 kpc wla$ciwo$é miejscowa sagdu mozna okresli¢ wedlug miejsca
polozenia oddzialu przedsiebiorstwa, przy spelnieniu okre$lonych w tym przepisie przestanek, co zdaniem powoda w
niniejszej sprawie mialo miejsce (k. 377-377v).



Odnoszac sie do zarzutu pozwanego dotyczacego wspoluczestnictwa koniecznego powoda i jego bylej malzonki powod
stwierdzil, ze jego legitymacja czynna w niniejszym postepowaniu nie budzi watpliwo$ci. Powo6d przyznal, ze umowe
kredytu wraz z A. G. zawarli wspoélnie i ponosza solidarng odpowiedzialno$¢ za zobowigzania wynikajace z tej umowy.
Zaznaczyt jednakze, ze dochodzi dwojakiego rodzaju nadplat, tj. naleznos$ci sprzed rozwodu i zaplaconych po jego
orzeczeniu. Jesli chodzi o raty kredytu nadplacone przez wspotmalzonkow, to w tym zakresie legitymuje sie stosowna
cesjg wierzytelnoéci. Zdaniem powoda moze samodzielnie wytoczy¢ proces i dochodzi¢ nadplaty rat zaplaconych
wylacznie przez siebie i zaptaconych wspdlnie przez wspolmalzonkéw, w oparciu o umowe cesji. Jednocze$nie powdd
zaznaczyl, ze jezeli Sad podzieli stanowisko pozwanego co do wspoéluczestnictwa koniecznego A. G., nie ma zadnych
przeszkod do zastosowania art. 195 § 1 kpe (k. 378v-379).

Powdd nie podzielit przedstawionej przez pozwanego argumentacji odwolujacej sie m.in. do wyroku Sadu
Najwyzszego wydanego w sprawie o sygn. akt IV CSK 362/14, jak rowniez stanowiska i pogladéw wyrazonych
przez Sad Najwyzszy w tym wyroku, w tym m.in., Ze w sytuacji niewywigzania sie przez pozwanego z obowiazku
nalozonego nowelg prawa bankowego (ustawa antyspreadowa), po stronie kredytobiorcy powstaje roszczenie o
zobowiazanie kredytodawcy do zawarcia umowy o tre$ci uwzgledniajacej rozwigzanie przewidziane w art. 69 ust. 2 pkt.
4a Prawa bankowego. Powod stwierdzil, ze ma zawarta umowe z Bankiem, a wiec powodztwo o nakazanie zawarcia
umowy byloby oddalone. Z kolei powodztwo o zawarcie odpowiedniego aneksu do umowy jest dla laika niemozliwe
sformutowania. Nowelizacja nie przewiduje zadnego mechanizmu przeliczania CHF na PLN. Je§li nawet powod
wytoczylby pow6dztwo o nakazanie zawarcia aneksu do umowy, to nie wiadomo jaka mialaby by¢ jego tre$c¢, a przepisy
nowelizacji nie zawieraja zadnych wskazéwek. Powod nie byltby w stanie skutecznie dochodzi¢ przed sadem zlozenia
przez bank o$wiadczenia oznaczonej tresci. Jednocze$nie powdd, powielajac czeSciowo juz wezedniej przedstawione
przez niego okolicznoéci sprawy wskazal, ze nie otrzymal od pozwanego zadnej wiazacej oferty podpisania aneksu
do umowy. Dopiero w 2014 roku pozwana przestala mu oferte, ale w dacie doj$cia o§wiadczenia Banku do powoda
oferta ta byla juz niewazna. Ponadto, byla to oferta nie do przyjecia. Pozwany nie zalaczyt do odpowiedzi na pozew
zadnego dokumentu, kt6éry potwierdzalby pouczenie powoda o przystugujacych mu prawach wynikajacych z wejécia
w zycie ustawy antyspreadowej. Twierdzenie za$, ze powdd zrezygnowal z czego$, z czego nie zdawal sobie sprawy lub
wedlug aktualnej tre$ci umowy nie miat takiej mozliwoéci, jest naduzyciem (k. 379v-380v). Co sie tyczy ww. wyroku
Sadu Najwyzszego z 19 marca 2015 roku powod stwierdzit rowniez, ze jest on sprzeczny z prawem i orzecznictwem
unijnym w zakresie nieuczciwych praktyk przedsiebiorcow. Jak stwierdzil celem prawodawcy unijnego bylo bowiem,
by umowa obowigzywala dalej, ale bez postanowienia uznanego za niedozwolone, co stanowi¢ ma dodatkowa sankcje
dla przedsiebiorcy, by zniecheci¢ go do stosowania postanowien niedozwolonych (k. 382).

Zdaniem powoda pozwany nie sprostal wymogom nowelizacji, tj. wprowadzajacej ustawe antyspreadowa i zasady w
niej przewidziane nie moga sie do niego odnosié¢, a pozwany nie moze z nowelizacji odnosi¢ dla siebie pozytywnych
skutkéw prawnych (k. 381).

Powod nie zgodzil sie ze stanowiskiem, ze poprzez wykonanie przez kredytobiorce umowy (zaplacenie raty), klauzule
abuzywne staly sie dozwolone stwierdzajac, ze jest to stanowisko zaskakujace i krzywdzace dla klientow. Nawiazujac

do treci art. 385" § 1 ke powdd stwierdzil, ze klauzule umowne cechuje brak mocy wigzacej od chwili zawarcia umowy
lub zwigzania stron wzorcem umownym. Nie ma znaczenia wykonanie umowy. Od dnia zawarcia umowy Swiadczenie
na podstawie zapisu nieobowigzujacego bylo nienalezne. W zadnej regulacji kodeksu cywilnego dotyczacej klauzul
niedozwolonych nie ma instytucji sanowania niedozwolonych zapiséw umowy poprzez wykonanie przez klienta
postanowien tejze umowy (k. 381).

Skutkiem uznania klauzuli za niedozwolona powinno by¢ dalsze obowiazywanie umowy, jednak juz bez
postanowienia abuzywnego. W Swietle art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG nie jest dopuszczalne wprowadzenie
rozwigzan krajowych, ktére zezwalalyby sadowi krajowemu, przy stwierdzeniu klauzuli niedozwolonej w umowie
zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, na uzupelnienie umowy poprzez zmiane tresci abuzywnego
postanowienia umownego. Skoro wedlug prawa krajowego sad krajowy nie moze zastapi¢ klauzul abuzywnych
innymi postanowieniami, to tym bardziej nie ma mozliwoéci wywiedzenia wniosku, ze poprzez wykonanie klauzul



abuzywnych staja sie one dozwolone. Powdd zauwazyl takze, ze jeSli zapisy niedozwolone poprzez wykonanie
mialyby staé sie dozwolone, to nalezaloby podda¢ w watpliwo$¢ cel planowanych zmian legislacyjnych, ktére dotycza
istniejacych w umowach klauzul niedozwolonych (k. 382v-383).

Nie zasluguje réwniez zdaniem powoda na uwzglednienie argumentacja pozwanego dotyczaca zapoznania sie przez
powoda z pouczeniem co do ryzyka kursowego z potwierdzeniem tego o§wiadczenia na wniosku kredytowym i umowie
oraz $wiadomosci ryzyka kursowego powoda wynikajace z weze$niej splaconego kredytu. Powdd stoi na stanowisku,
ze to na pozwanym Banku jako podmiocie profesjonalnie trudniacym sie dzialalno$cig kredytowa i dysponujacym
znacznymi zasobami ludzkimi, w tym obsluga prawna, spoczywal obowiazek sporzadzenia wzorca umownego w
sposéb gwarantujacy jego zgodno$é z aktualnie obowigzujacym prawem i dobrymi obyczajami. Umowa kredytowa
zawarta przez powoda z Bankiem (...) nie ma zadnego zwigzku z niniejsza sprawa. Gdyby nawet zalozy¢, ze w umowie
tej znajdowaly sie klauzule niedozwolone, to nie jest to przedmiotem niniejszego procesu. Jednocze$nie powod
wskazal, ze jego do$wiadczenia ze splacania poprzedniego kredytu wskazywaly na stabilno$é¢ lub niewielkie zmiany
kursu i trend umacniania sie zlotego do franka szwajcarskiego. Powolywanie sie na jego doswiadczenia ze splaty
poprzedniego kredytu i wskazywanie, ze warunki byly takie same lub nawet zblizone, jest zatem niczym nieuprawnione
(k. 383v-384).

Kontynuujac powyzsza argumentacje powdd podniosl, ze obecnie kurs franka szwajcarskiego jest o ponad 90%
wyzszy niz w momencie uruchomienia kredytu. Powod nie rozmawial o umowie i ryzyku kursowym z pracownikami
Banku, z ktérymi mial kontakt dopiero w dniu podpisania umowy. Nikt nalezycie nie poinformowal go o ryzyku.
Uznawany przez Bank poérednik umacnial w klientach wrazenie bezpieczenstwa kredytu prezentujac jedynie
prognozy wzrostowe zlotego i prowadzac rozmowy o inwestowaniu nadwyzek wynikajacych ze zmniejszania sie rat.
Podpisane przez powoda o§wiadczenie o pouczeniu w zakresie ryzyka kursowego bylo jednym z kilkunastu sztampowo
podpisanych o$wiadczen. Wiekszo$é ekspertéw z dziedziny finanséw nie byla w stanie nalezycie rozeznaé rynku w
zakresie potencjalnych zmian kursowych, tym bardziej wiec zwykli obywatele nie mogli mie¢ takiej wiedzy (k. 384).
Powod zaznaczyl, ze jego wyksztalcenie nie ma nic wspolnego z bankowoécia i finansami, a w pracy nie mial styczno$ci
z kredytami i obrotem walutami (k. 384v). Bez znaczenia jest, kiedy powdd i jego malzonka ztozyli wniosek kredytowy.
Z zapisu w treéci wzorca umownego wynika jedynie, ze otrzymal jaka$ umowe oraz jakie$ ogdlne warunki kredyt oraz
ze wszystkie dokumenty mogg ulec zmianie i do podpisu powod dostanie zupelnie inng umowe. Brak jest dowodu, ze
powdd otrzymal dokladnie te same dokumenty w momencie podpisywania wniosku i podczas podpisywania umowy
(k. 385). Z ostateczng tre$cia umowy kredytowej powdd i jego matzonka mieli mozliwo§é zapoznac sie dopiero w dniu
jej zawarcia. Nie mogli sktadac¢ zadnych propozycji do tresci tej umowy, gdyz byl to formularz gotowy do podpisu. Fakt,
ze powdd otrzymalby projekt umowy pol roku przed jej zawarciem nie sanuje nieprawidlowych zapiséw zawartych
w tej umowie. (k. 385v).

Ustosunkowujac sie do zarzutu pozwanego niespelnienia przestanek abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych
powdd stwierdzil, ze kwestionowane postanowienia umowy kredytowej nie byly uzgodnione indywidualnie z
kredytobiorcami. Kredytobiorcy nie zostali pouczeni przez bank o ryzyku walutowym, tylko podpisali gotowy,
sztampowy druk zawierajacy wiele roznych o$wiadczen w jego treSci, przedstawiony przez Bank do podpisu przy
zawarciu umowy. Obecnie funkcjonuja zupelnie nowe druki o$wiadczen i gdyby poprzednio obowiazujace byly
prawidlowe, Bank nie wprowadzilby nowych. Kredytobiorcy nie skorzystali z mozliwosci splaty kredytu w CHF bo
pozwana im tego nie zaproponowata. Do$§wiadczenie powoda ze splaty wczesniejszej pozyczki w CHF zaciggnietej
w Banku (...) nie dowodzi wiedzy powoda w zakresie indeksacji kredytu na podstawie umowy zawartej z pozwang.
Fakt, ze ustalany byl w umowie okres kredytowania, czy waluta nie potwierdza, ze umowa czy wzorzec byl uzgadniany
w pozostalej czeéci. Formularze wykorzystywane do zawarcia umowy, w ktérych uzupelnia sie jedynie dane klienta
oraz indywidualnie uzgodnione warunki umowy stanowia wzorzec umowy w pozostalej, a zatem niewypelnionej
indywidualnie czesci (k. 385v-386). Kwestionowane postanowienia, tj. klauzule indeksacyjne ksztaltuja prawa i
obowiazki kredytobiorcy w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razgco naruszaja interesy powoda. W tym
zakresie pow6d wskazal, Ze: - nie zostala w umowie zachowana réwnowaga stron, cale ryzyko zwigzane z umowa
ponosi klient, - umowa narazala klienta na nieograniczone ryzyko kursowe, a Bank nie poinformowal o tym klienta, -



Bank nie zaproponowal klientowi zabezpieczenia sie na wypadek wzrostu kursu, - w umowie pozwana zastrzegla sobie
prawo do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego poprzez
wyznaczanie w tabeli kursowej kursu sprzedazy franka szwajcarskiego, bez wskazania kryteriéw czy przestanek
ustalania kursu (k. 386v-387).

Powod podtrzymal swoje stanowisko, ze kredyt jest instrumentem finansowym, do ktérego stosuje sie obowigzki
informacyjne zawarte w dyrektywach MiFID, poniewaz wysoko$§¢ zobowigzania zalezy réwniez od innych
instrumentéw finansowych, takich, jak m.in. kurs waluty i stawka LIBOR. Taki kredyt jak udzielony powodowi jest
dla Banku instrumentem pochodnym, gdyz Bank jest inwestorem (k. 387-387v).

W ocenie powoda pozwana mylnie przyjmuje, ze nowelizacja wprowadzajgca tzw. ustawe antyspreadowa sanuje
wszystkie mankamenty umowy kredytowej. Ustawodawca zakladal pewien stan, w ktorym umowy zostaly
sformulowane w spos6b prawidlowy. Nie da sie w ten sposob usungé wszystkich bledéw banku. Przepisy nowelizacji
nie zawieraja zapiséw usuwajacych klauzule abuzywne (k. 381v).

Uwzgledniajac realne mozliwo$ci obu stron umowy w zakresie oceny jej skutkdw i poniesienia konsekwencji
zmiany czynnikéw rzutujacych na wykonanie umowy, takich jak znajomo$¢ instrumentéw finansowych, rynkow
finansowych, przeslanek zmiany kurséw walut, dostepu do stawki LIBOR, powdd stwierdzil rownosé stron tej
umowy jest pozorna. Pozwany jest podmiotem zdecydowanie silniejszym ekonomicznie i organizacyjnie. Powod
jest konsumentem i oprbécz przecietnej staranno$ci uczestnika obrotu prawnego nie dysponuje poréwnywalng
wiedzg, mozliwo$ciami ekonomicznymi i organizacyjnymi umozliwiajacych ocene skutkow umowy oraz konsekwencji
zmiany czynnikéw rzutujacych na wykonanie umowy. Sad krajowy nieuczciwy charakter warunkéw umowy zawartej
pomiedzy przedsiebiorca, a konsumentem powinien w §wietle postanowien dyrektywy 93/13/EWG oceniaé z urzedu
lub poprzez zmiane kwalifikacji podstawy prawnej pozwu. Kontrola incydentalna jest obowigzkiem sadéw cywilnych
nie tylko w przypadku podniesienia takiego zarzutu przez konsumenta, ale takze z urzedu (k. 387v-388).

Przechodzac do dalszej argumentacji powod stwierdzil, ze banki od samego poczatku wiedzialy, jak potoczy sie
sytuacja na rynku walut. W przeciwnym razie nigdy nie zawieralyby uméw kredytowych takiej treSci. Odnoszac sie za$
do innych zarzutéw pozwanego wskazal, ze nie zada odszkodowania, stad nie zawarl w uzasadnieniu pozwu zadnych
przestanek odpowiedzialno$ci odszkodowawczej. Dochodzi od pozwanego zaplaty z tytulu nienaleznego §wiadczenia
w zwiazku z abuzywnym charakterem postanowien umowy kredytowej zawartej miedzy stronami (k. 389). Powod,
jak twierdzi, wykazal zubozenie — nadplacone raty bez podstawy prawnej, a takze zaplacone naleznoSci po stronie
pozwanego. Pozwany za$ nie wykazal w odpowiedzi na pozew, ze nie jest wzbogacony. O nienaleznym $§wiadczeniu
powoda na rzecz pozwanego §wiadczy samodzielnie to, ze powdd spelnial na rzecz pozwanego §wiadczenia wynikajace
z klauzul abuzywnych, a wiec Bank uzyskiwat §wiadczenia, ktorych uzyskac w ogoéle nie powinien. Gdyby rozpatrywaé
odpowiedzialno$é Banku w rezimie odpowiedzialno$ci odszkodowawczej, to szkoda powoda sg niestlusznie nadplacone
raty (k. 389v).

Jesli zapis o podwyzszonej marzy zostal zakwestionowany przez Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow, to caly
punkt umowy kredytowej powinien by¢ uznany za nieobowigzujacy wobec powoda. Zdaniem powoda, inng sprawa
jest obowiazek powiadomienia Banku o wpisie hipoteki, a inna ze dodatkowa marza zostala pobrana takze za okres
przypadajacy po wpisaniu hipoteki do ksiegi wieczystej, a wiec za okres w ktérym nie wystepuje juz podwyzszone
dla Banku ryzyko zwiazane z brakiem zabezpieczenia hipotecznego. Wzorzec umowy nie zawiera postanowienia
przewidujacego zwrot pobranej oplaty proporcjonalnie do okresy nastepujacego po wpisaniu hipoteki do ksiegi
wieczystej. Hipoteka mogla zosta¢ wpisana jednego dnia, ale powiadomienie o wpisie z przyczyn niezaleznych od
powoda moglo zosta¢ dokonane przez sad wieczystoksiegowy duzo p6zniej (k. 390).

Powod zauwazyl, ze pozwany nie zaprzeczyl, iz calo$¢ rozliczen do tej pory odbywa sie w zlotowkach oraz ze hipoteka
w dziale IV ksiegi wieczystej nieruchomosci takze jest wyrazona w zlotéwkach. Zgodnie z obowiazujacym w chwili
podpisania umowy i wpisu hipoteki prawem wieczystoksiegowym ten ostatni fakt oznaczal, ze zobowigzanie jest
zaciagniete rowniez w walucie polskiej. Juz tylko w zwigzku z tym wszelkie zapisy o denominacji, waloryzacji, czy tez



indeksacji do jakiejkolwiek waluty z uwagi na obowigzujace prawo staly sie niewazne. Kredyt jest kredytem zlotowym
(k. 390).

Ponadto, pow6d wskazal ze Bank udzielajac kredytow w CHF dokonywal wirtualnych operacji wylacznie na papierze,
nie posiadajac w zadnym momencie kredytowania pelnej kwoty sumy udzielonych kredytéw CHF. Przeliczanie walut
to jedynie fikcyjny, a nie rzeczywisty przeplyw pieniadza (k. 390v). Bank jako swojg rzekoma strate opisuje wylacznie
brak mozliwos$ci osiagniecia pewnego zalozonego pdzniej i nienaturalnie zawyzonego poziomu zysku wynikajacego
jedynie z innego kursu CHF wzgledem poczatkowo zaangazowanego w udzielenie kredytu znacznie nizszego kapitatu
w zlotéwkach. Bank jako zysk wykazuje wylgcznie wirtualne operacje na papierze nie udostepniajac klientowi zadnych
dodatkowych $rodkéw (k. 392).

Ustawodawstwo krajowe nie pozwala zdaniem powoda na doprowadzenie do stanu pozadanego przez konsumenta.
Jedyna mozliwo$¢, jaka jest w dyspozycji konsumenta, to skierowanie sprawy na droge sadowa. Ustawa
antyspreadowa nie zabezpiecza interesow powoda w zadnej mierze, wprowadzajac jedynie mozliwos$¢é zawarcia aneksu
o blizej nieznanej i nieokreslone;j tresci (k. 391).

W ocenie powoda standard o$wiadczen zlozonych przez kredytobiorcéw znaczaco odbiega od standardéw
wymaganych przy umowach kredytowych. Pozwany niestusznie uznaje obecne raty w wysokoéci 1.300 CHF za ryzyko
po stronie Banku, czyli niejako zysk po stronie klienta. Jesli Bank w ostateczno$ci mialby otrzymaé kwote wielokrotnie
przekraczajaca kwote z umowy, to zmniejszenie tej kwoty w wyniku wyroku do kwoty zblizonej do zapisanej w umowie
nie pozbawia banku uczciwego zysku, gdyz jest to zysk dokladnie taki, jaki Bank zaakceptowal. Przewidziany zysk
Banku opisany w umowie kredytu wynosi 805.797,61 zlotych. Taki zysk Bank zaktadal i na taki zysk strony w umowie
sie zgodzily (k. 391v).

Powdd nie zgodzil sie réwniez z podniesionym przez pozwanego zarzutem przedawnienia. Wskazal, ze roszczenie o
zwrot bezpodstawnego $§wiadczenia przedawnia sie z uptywem lat 10, a nie z uplywem lat 3, jak mialoby to miejsce przy
roszczeniu odsetkowym. W chwili spelnienia §wiadczenia wplacone przez powoda kwoty, ktérych zwrotu dochodzi
w niniejszym postepowaniu nie byly odsetkami, a nadplata, a wiec nie byly $wiadczeniem okresowym. Z ostroznosci
procesowej, przy przyjeciu przez Sad, ze roszczenia bylyby przedawnione, powdd wnidst o zastosowanie w sprawie
art. 5 ke i pominiecie zarzutu przedawnienia z uwagi na zasady wspélzycia spolecznego (k. 378).

W wykonaniu zobowiazania Sadu powo6d w pi$mie z dnia 13 pazdziernika 2015 roku wskazal, ze zawarta przez niego
z Bankiem (...) umowa nie ma znaczenia dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy. Umowa ta byla zawarta i realizowana
kilka lat temu. Zawarta byla z innym Bankiem niz pozwany, na innych warunkach i w innych realiach gospodarczych.
Nie byla to umowa o kredyt hipoteczny, lecz umowa o kredyt konsumpcyjny, przeznaczony na inne cele. Nadto, czas
splaty kredytu byl drastycznie krotszy (k. 469).

W pismie przygotowawczym z dnia 19 pazdziernika 2015 roku pozwany wskazal, ze ustawa antyspreadowa przyznala
kredytobiorcom m.in. prawo splaty kredytow indeksowanych wprost w walucie obcej, tj. wykonania umowy
kredytowej z pominieciem kwestionowanych przez powoda postanowien umowy odsylajacych do Tabeli walut obcych.
Zadanie powoda udzielonego mu przez pozwany Bank kredytu za kredyt zlotowy jest oczywiscie bezzasadne. Nie jest
prawda, ze Sad Najwyzszy w swym wyroku z 19 marca 2015 roku (IV CSK 362/14) calkowicie pomina} tres¢ art. 385"
ke. Pozwany zauwazyl, ze powod oczekuje zmiany kredytu waloryzowanego kursem waluty obcej na umowe kredytu
zlotowego pozbawionego waloryzacji, a zatem oczekuje zmiany charakteru umowy, ktéra Sad Najwyzszy uznaje za
niedopuszczalng (k. 474-475).

Odnoszac sie w dalszej kolejnoSci do kwestii wplywu wahan kurséw walut na splate kredytu pozwany wskazal,
ze pisemne o$wiadczenie powoda o Swiadomosci ryzyka walutowego wystepujacego przy spornej umowie nie
pretenduje do prognozy — jest ostrzezeniem wskazujacym na niepewnos$é co do tego, jak te kursy uksztaltuja sie w
przyszlosci. Samo zrozumienie zalezno$ci pomiedzy wysoko$cia kursu waluty, a wysoko$cia zobowiazania nie wymaga
specjalistycznej wiedzy z zakresu prawa i ekonomii. Powod jest osoba wyksztalcona, odnoszaca sukcesy zawodowe



oraz dobrze sytuowana, a wiec osoba od ktérej mozna wymaga¢ odpowiedzialnoSci za wykonanie zawartej umowy.
Wysoko$¢ splacanej przez powoda raty kredytowej uzalezniona jest zgodnie z umowa od wysoko$ci oprocentowania
ksztaltowanego na bazie zmiennej stopy LIBOR 3M CHF. Oprocentowanie kredytu powoda jest obecnie okolo 350%
nizsze niz w dacie zawarcia umowy, co w sposob istotny skompensowalo wzrost kursu. Wysoko$¢ zobowigzan powoda
nie jest wyzsza 0 90% jak twierdzi, lecz o okolo 18% niz bylo to przewidziane w dacie zawarcia umowy. Zmiana ta nie
jest zmiang drastyczng (k. 476).

Odnoszac sie do kwestii zastosowania dyrektywy MiFID w niniejszej sprawie pozwany podtrzymat swe stanowisko
wyrazone w odpowiedzi na pozew. Jego zdaniem Bank w spos6b nalezyty poinformowal powodéw o ryzyku zwigzanym
z zawarciem kredytu w walucie innej niz osiggane przez powodéw przychody. Dyrektywy MiFID nie maja w niniejszej
sprawie zastosowania, ani tez naruszenie ich nie moze prowadzi¢ do uniewaznienia umowy w zwiazku z brakiem
podstawy prawnej tego typu sankgcji (k. 477).

Ponadto, pozwany nie podzielil twierdzenr powoda dotyczacych nadzwyczajnych zyskéw bankow (k. 477), ani tez
zarzutow zwigzanych z wyrazeniem zabezpieczenia hipotecznego w zlotych polskich (k. 478).

W pidmie przygotowawczym z 21 grudnia 2015 roku powod wskazal, ze stworzona przez pozwana symulacja kredytu
zlotowego oraz tabela ,,Oprocentowanie kredytow mieszkaniowych i pozyczek hipotecznych” nasuwaja watpliwosci
co do ich pochodzenia badz co do rzetelnoéci ich sporzadzenia. Zauwazyl, ze pozwany w zaden sposob nie wyjasnit
z jakich powod6w uznala powoda za stalego klienta pozwanego Banku, a byl to istotny czynnik rzutujacy na sposéb
sporzadzenia symulacji kredytu. Po drugie, pozwany trudnym do wytlumaczenia zbiegiem okolicznos$ci jedynie dla
zlotowych kredytéw hipotecznych o wysoko$ci powyzej 50.000 zlotych okreslil marze Banku w takiej samej wysokosci,
tj. 0,00% dla wszystkich grup klientéw Banku. W kazdej innej kolumnie dla poszczegblnych kategorii kredytow i grup
klientéw marza banku jest inna. Pozwany nie wyja$nil rowniez zalozen przyjetych do symulacji kredytu (k. 544).

Nastepnie, w piSmie przygotowawczym z 11 stycznia 206 roku powdd ponownie przedstawil powyzsze zarzuty i
twierdzenia. Zaprzeczyl, aby byt stalym klientem pozwanego Banku oraz aby posiadal zdolnos¢ kredytowa dla kredytu
w zlotych polskich. Jego zdaniem potraktowanie go jako stalego klienta Banku bylo zwigzane tylko i wylacznie z
zamiarem zastosowania wobec niego korzystniejszej marzy celem sklonienia do wziecia kredytu w CHF, gdyz przy
takim ujeciu miat odpowiednia zdolnoéc¢ kredytowa. Aby udzieli¢ mu wyzszego kredytu w CHF bez spelnienia zadnych
dodatkowych warunkéw wstepnych pozwany musiat zakwalifikowaé go jako stalego klienta. Bank manipulowat
warunkami wstepnymi kredytu tylko po to, zeby nakloni¢ klienta do wziecia kredytu w walucie obcej. Przy wyborze
kredytu poinformowano powoda jedynie, ze nie ma zdolnosci kredytowej do wziecia kredytu w tej wysokoéci w
zlotéwkach, gdyz raty splaty w zlotych bylyby zbyt wysokie, a zdolno$¢ kredytowa wystepowala wylacznie dla kredytu
CHF (k. 570-571).

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

Powdd S. G. ma wyzsze wyksztalcenie. Z zawodu jest informatykiem. Po ukonczeniu studiéw, tj. od okolo 1998 roku
nieprzerwanie az do 2015 roku pracowal w Banku (...) S.A. jako informatyk. Uzyskiwane przez niego zarobki byly
dobre, ksztaltowaly sie powyzej Sredniej krajowe;.

W dniu 3 czerwca 1995 roku S. G. zawarl zwigzek malzeniski z A. G., ktéra takze ma wyzsze wyksztalcenie, natomiast
z zawodu jest nauczycielem.

Z malzenstwa S. G. oraz A. G. pochodzi dwoéjka dzieci, tj. dwie cérki urodzone w dniu (...).
A. G. pracowala zawodowo w swoim zawodzie nauczyciela, jednak jej dochody byly nizsze od dochodéw meza.

A. G. i S. G. zamierzali zaspokoi¢ swoje potrzeby mieszkaniowe i w tym celu chcieli wzig¢ kredyt w Banku. S.
G. pracowal jednakze wowczas w W. w Banku (...) S.A. Praca ta wymagala od niego po$wiecenia duzej iloSci
czasu, w zwigzku z czym mial on trudnosci, aby samemu zainteresowa¢ sie ofertami kredytowymi poszczegélnych



bankéw. W zwiazku z tym S. G. wraz z zong postanowili, ze skorzystaja z ustug podmiotu fachowego, firmy ktéra
zajmuje sie poSrednictwem w zalatwianiu formalno$ci zwigzanych z uzyskaniem kredytu na zaspokojenie potrzeb
mieszkaniowych. Rozwazali skorzystanie z ustug firm m.in. (...) oraz E., jednakze ostatecznie zdecydowali sie na ta
ostatnig firme, ktora wzbudzala ich zaufanie.

Dowaod:

- odpis skrocony aktu malzenstwa — k. 46;

- wyrok Sadu Okregowego Warszawa-Praga w Warszawie z 24.01.2013 r. — k. 47;

- zaSwiadczenie o zatrudnieniu i wysokoéci wynagrodzenia S. G.

- zaSwiadczenie o zatrudnieniu i wysoko$ci wynagrodzenia A. G.

- zeznania powoda S. G. — nagranie protokotu rozprawy z 10.02.2016 r. — k. 599v, 600-600v transkrypcji.

Firma (...) zajmuje sie prezentowaniem klientom ofert produktéw finansowych, w tym kredyt6w na kupno mieszkania
lub budowe domu réznych bankéw. W zwigzku z tym ma podpisane umowy z tymi bankami, w tym (...) Bank-iem
S.A. w W. (obecnie Bank (...) S.A. w W.) dotyczace zasad wspoélpracy, zakresu udzielanych klientom informacji, jak
roéwniez wynagrodzenia za posrednictwo.

Pracownik E. przedstawial klientom zainteresowanych kredytem oferty ré6znych bankéw, starajac sie dopasowac i
wybra¢ oferte odpowiadajaca potrzebom konkretnych klientéw. W przypadku (...) Bank-u (obecnie (...) S.A.) w
W. zakres udzielanych informacji dotyczacych produktu w postaci kredytu na kupno mieszkania lub budowe domu
byl taki sam, jak zakres udzielanych informacji przez doradce w Banku. W przypadku, gdy klient decydowal sie
na kredyt denominowany/waloryzowany w walucie obcej, obowiazkiem pracownika E. bylo takze udzielenia mu
wyczerpujacej informacji odno$nie ryzyka kursowego. Ponadto, pomoc pracownika E. polegala na zlozeniu wniosku
kredytowego oraz zgromadzeniu niezbednej w tym celu dokumentacji. Samo podpisanie umowy kredytowej, jak
réwniez wezes$niejsze sprawdzenie zdolno$ci kredytowej klienta, odbywalo sie natomiast juz w Banku.

Tak byto tez w przypadku S. G. i A. G.. Powdd i jego malzonka chcieli w pelni zaspokoié swoje potrzeby mieszkaniowe.
W zwiazku z tym nie chcieli braé mniejszego kredytu na kupno mieszkania, lecz byli zdecydowaniu na wyzszy
kredyt na budowe lub kupno domu jednorodzinnego. Wspolnie udali sie do firmy (...) w celu uzyskania pomocy w
wyborze najkorzystniejszej dla nich oferty bankowej oraz zalatwieniu formalnoéci zwigzanych ze ztozeniem wniosku
kredytowego. Pracownik E. po przedstawieniu im ofert r6znych bankéw doradzil im, iz najlepsza dla nich oferta bedzie
oferta (...) Bank-u S.A. w W. w postaci kredytu mieszkaniowego E. indeksowanego w walucie frank szwajcarski.
Uzyskanie kredytu w tej walucie bylo wéwczas o wiele trudniejsze, anizeli w zlotych polskich, m.in. z tego wzgledu
ze na potrzeby weryfikacji zdolnoSci kredytowej, kwota kredytu byta powiekszana o 20%. Osoba, ktéra nie miala
zdolnoSci kredytowej, aby uzyska¢ kredyt w ztotych polskich, w praktyce nie miala réwniez szans na uzyskanie kredytu
we frankach szwajcarskich. W przypadku powoda i jego 6wczesnej malzonki nie bylo jednakze takich trudnoéci, gdyz
oboje mieli wowczas stala prace, zarobki powoda znacznie przekraczaly Srednig krajowa i wynosily na dzien 15 stycznia
2008 roku (...) zlotych netto miesiecznie ((...) ztotych brutto miesiecznie), natomiast zarobki A. G. wynosily (...) ztotych
netto miesiecznie ((...) zlotych brutto miesiecznie).

W latach 2006-2009 w (...) Bank-u S.A. dostepne byly kredyty w dolarze amerykanskim, euro, franku szwajcarskim i w
zlotych polskich. Kredytobiorca wskazywal walute kredytu w momencie skladania wniosku o kredyt. Przed zlozeniem
wniosku przeprowadzal szczegblowa rozmowe z doradca kredytowym, ktory przedstawial mu informacje na temat
oferty, warunkéw kredytu, okresu kredytowania, marzy Banku, stopy procentowej. Z reguly kazdy kredytobiorca
dostawal rézne symulacje dla r6znych wariantow oferty. W trakcie dokonywania symulacji doradca zobowigzany byt
przedstawi¢ informacje na temat ryzyka kursowego, informacje dotyczace zmiennosci waluty, a takze ze raty beda
splacane po biezacym kursie z dnia splaty raty, czyli po biezacym kursie z tabeli kurséw banku.



Decydujac sie na powyzszy kredyt indeksowany do franka szwajcarskiego, S. G. i A. G. zostali poinformowani przez
pracownika firmy (...) o ryzyku kursowym. Przedstawiony zostal im ten sam zakres informacji dotyczacych tego
produktu finansowego, ktory przedstawiany jest przez pracownikéw (...) Bank-u S.A. (obecnie (...) S.A.) w W.. Na
okolo miesigc przed podpisaniem umowy otrzymali takze do zapoznania sie wzorzec umowy kredytu mieszkaniowego
E., ktory nie r6znil sie od wzorca ostatecznie podpisanego, a takze ogélne warunki kredytu mieszkaniowemu ( (...)).
W dniu 22 stycznia 2008 roku kurs CHF/PLN wynosil 2,28 zl.

S. G. i A. G. zlozyli za poérednictwem pracownika firmy (...) wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego
denominowanego/waloryzowanego do CHF na zakup i wykonczenie domu polozonego w M. R., gmina W. blisko
W.. We wniosku jako walute kredytu wskazali frank szwajcarski (CHF) (dostepne byly opcje: PLN, EUR i CHF).
Wybrali wariant splaty kredytu obejmujacy rowne raty kapitalowo-odsetkowe. Ponadto, podali Ze maja wyksztalcenie
wyzsze. Jako prawne zabezpieczenie splaty kredytu zaproponowali hipoteke na nieruchomosci bedacej przedmiotem
kredytowania wraz z cesja na rzecz Banku praw z umowy ubezpieczenia od ognia i innych zdarzen losowych oraz
podwyzszenie marzy ryzyka do czasu ustanowienia hipoteki. Zlozyli o§wiadczenie, ze otrzymali wzorzec umowy
kredytu wraz z zalacznikami do umowy, jak réwniez o$wiadczenie, ze zostali poinformowani o ryzyku stopy
procentowej oraz o ryzyku kursowym. Wzér umowy jest dokumentem zatwierdzonym przez centrale pozwanego
Banku i jest to dokument standardowy.

W treéci wniosku kredytowego w o$wiadczeniach kredytobiorcy na stronie 4 znalazl sie zapis o tresci ,,O$wiadczam,
ze otrzymalem wzorzec umowy kredytu wraz z zalacznikami do umowy, jednocze$nie przyjmuje do wiadomoéci, ze
wzorzec moze ulec zmianie do dnia podpisania umowy”.

Ocena zdolnoéci kredytowej klienta oraz wydanie decyzji o przyznaniu badz odmowie przyznania kredytu nalezaly
do Banku.

Samo za$ podpisanie umowy mialo miejsce w Oddziale (...) Bank-u S.A. w S.. W czasie podpisywania umowy S.
G. i jego zona mieli mozliwo§¢ dokladnego zapoznania sie z treScia umowy kredytowej oraz ogdlnych warunkéw
kredytu mieszkaniowego ( (...)), jak rowniez wyjasnienia w rozmowie z pracownikami Banku wszelkich niejasnoéci, czy
watpliwo$ci odnoénie tre§ci umowy, samego produktu finansowego w postaci kredytu mieszkaniowego, jak rowniez
warunkéw jego splaty.

Dowdd:

- wniosek o udzielenie kredytu — k. 280-282,

- oéwiadczenia wnioskodawcy — k. 283,

- zaSwiadczenie o zatrudnieniu i wysoko$ci wynagrodzenia S. G. — k. 284,

- zaSwiadczenie o zatrudnieniu i wysoko$ci wynagrodzenia A. G. — k. 285;

- wydruk obrazujacy kurs franka szwajcarskiego — k. 296-297;

- zeznania $wiadka A. S. — nagranie protokotu rozprawy z 07.10.2015 r. — k. 460-464v, 467 transkrypcji;

- zeznania $wiadka A. N. — nagranie protokolu rozprawy z 16.12.2015 r. — k. 553v-555v transkrypcji;

- zeznania powoda S. G. — nagranie protokolu rozprawy z 10.02.2016 r. — k. 595v-597v, 598v, 599v transkrypcji.

Jedli chodzi o marze stosowane wowczas przez (...) Bank S.A., to dla zlotowych kredytéw hipotecznych o wysokoS$ci
powyzej 50.000 zlotych marza banku byla taka sama dla kazdej kategorii kredytobiorcow i wynosila 0,00%. W
przypadku pozostalych kredytéw, marze B. byly zréznicowane w zaleznoSci od poszczegbdlnych kategorii klientow



i kredytow. Ujednolicenie marzy w przypadku kredytéw hipotecznych o wysokoSci powyzej 50.000 zlotych bylo
podyktowane tym, aby klientow zachecié¢ do zaciggania tego rodzaju kredytow.

Aby zastosowa¢ wobec powoda nizsza marze 1,25 zostal on potraktowany na potrzeby zaciggniecia kredytu
mieszkaniowego nr (...) E. jako staly klient (...) Banku S.A. Faktycznie S. g. nie byl jednak stalym klientem tego Banku,
nie mial zadnego rachunku a ni innego produktu w (...) Bank-u. Byl natomiast stalym klientem (...)

Obecnie w banku (...) S.A. nie sa stosowane tabele z marzami Banku, lecz marze sa uzgadniane indywidualnie. Oferta
jest indywidualizowana i marza zalezy od tego, z jakim klientem Bank ma do czynienia.

Niesporne, a nadto dowod:

- elektroniczne zestawienie operacji — k. 572-573;

- oprocentowanie kredytow mieszkaniowych i pozyczek hipotecznych — k. 527, 528;

- zeznania Swiadka A. N. — nagranie protokolu rozprawy z 16.12.2015 r. — k. 556-558 transkrypcji;
- zeznania powoda S. G. — nagranie protokolu rozprawy z 10.02.2016 r. — k. 595, 599 transkrypcji.

Udzielajac kredytu walutowego Bank (...) S.A. (poprzednie (...) Bank S.A.) zaciaga zobowigzanie w postaci np.
depozytu od klienta, kredytu zaciggnietego w innym banku lub wymienia na przyktad nadwyzke jednej waluty na
inng. W przypadku kredytéw we frankach szwajcarskich Bank najcze$ciej wymienial nadwyzki zlotéwek przyjetych do
depozytéw. Poprzez zgromadzenie okreslonej iloSci frankéw szwajcarskich Bank zabezpieczal swoje ryzyko kursowe.

Dowéd:
- zeznania Swiadka P. T. — nagranie protokotu rozprawy z 16.12.2015 r. — k. 559v-564v transkrypcji.

W dniu 20 lutego 2008 roku powdd S. G. wraz z 6wczesna malzonka A. G. podpisali z (...) Bankiem Oddzial IT w S.
umowe kredytu mieszkaniowego nr (...) E.. Czynnoéci zwigzane z podpisaniem tej umowy trwaly przeszto godzine
czasu.

Na mocy przedmiotowej umowy kredytu na cele mieszkaniowe powodowi zostat udzielony kredyt w wysokosci (...)
zlotych w celu sfinansowania zakupu wraz z dokoniczeniem budowy budynku mieszkalnego potozonego w M. R., gmina
W. blisko W.. Pomimo, ze w projekcie budowlanym jest przewidziana cze$¢ na prowadzenie dzialalnoSci ustugowej,
budynek ten byl i jest wykorzystywany wylacznie w celach mieszkaniowych. Nigdy nie byla w nim prowadzona
dzialalno$é gospodarcza.

W § 2 ust. 2 umowy wskazano, ze kwota kredytu denominowanego (waloryzowanego) w CHF lub transzy kredytu
zostanie okre$§lona wedtug kursu kupna dewiz dla wyzej wymienionej waluty zgodnie z ,, Tabelg kurs6w” obowigzujaca
w Banku w dniu wykorzystania kredytu lub transzy kredytu.

W § 4 ust. 1a umowy wskazano natomiast, ze kredyt wykorzystywany jest w zlotych , przy jednoczesnym przeliczeniu
kwoty kredytu wedlug kursu kupna dewiz dla CHF, zgodnie z Tabela kurséw obowiazujaca w Banku w dniu
wykorzystania kredytu.

Splata ww. kredytu mieszkaniowego E. obejmuje okres od 5 marca 2008 roku do 5 lutego 2038 roku. Udziat wlasny
kredytobiorcéw wynosil (...) zlotych. Bank za udzielenie kredytu pobral prowizje w wysokoéci (...) zlotych oraz
dodatkowo (...) zlotych tytulem ryzyka udzielenia kredytu z brakujaca wartoscia zabezpieczenia.

Kredytobiorcy w umowie zostali zobowigzani do:



- ustanowienia hipoteki kaucyjnej do kwoty(...) zlotych na zabezpieczenie kwoty kapitalu, odsetek, prowizji i innych
nalezno$ci Banku z tytulu udzielonego kredytu,

- cesji na rzecz Banku praw z umowy ubezpieczenia budowy domu jednorodzinnego i cesji na rzecz Banku praw
z umowy ubezpieczenia domu jednorodzinnego po jego wybudowaniu; powod zostal zobowigzany do ponoszenia
kosztow ubezpieczenia domu przez caly okres trwania umowy,

- ponoszenia podwyzszonej o 1,00 punkt procentowy marzy na rzecz pozwanej w zwigzku z wpisem hipoteki kaucyjne;j.

W § 4 umowy strony ustalily, ze uruchomienie kredytu nastapi w 3 transzach w formie przelewu; pierwsza transza na
rachunek bankowy sprzedajacego wskazany w akcie notarialnym sprzedazy nieruchomosci, natomiast druga i trzecia
transza na rachunek bankowy kredytobiorcow. W § 4 ust. 2 umowy okreslono natomiast, ze kredyt wykorzystywany
jest w zlotych, przy jednoczesnym przeliczeniu kwoty kredytu wedlug kursu kupna dewiz dla CHF obowigzujacego w
dniu wykorzystania kredytu.

W § 11 ust. 4 umowy zawarte zostalo postanowienie, ze w zwiazku z zaciagnieciem kredytu denominowanego
(waloryzowanego) w walucie wymienialnej kredytobiorca o$wiadcza, iz zostal poinformowany przez Bank o ryzyku
zwigzanym ze zmiang kursow walut oraz rozumie wynikajace z tego konsekwencje. W § 11 ust. 5 umowy zapisano
za$, ze jednocze$nie kredytobiorca akceptuje zasady funkcjonowania kredytu denominowanego (waloryzowanego) w
walucie wymienialnej, w szczegoblno$ci zasady dotyczace okreSlenia kwoty kredytu w walucie wskazane w § 2 umowy,
sposoby uruchomienia i wykorzystania kredytu okreslone w § 2 umowy oraz warunkow jego splaty w § 9 umowy.

W dniu 27 lutego 2008 roku strony zawarly aneks nr (...) do umowy kredytu wprowadzajacy nieznaczne zmiany w
zakresie zasad wyplaty i splaty kredytu.

Pierwsza transza kredytu w kwocie 213.873,91 CHF zostala uruchomiona 28 lutego 2008 roku. Kurs kupna CHF w tym
dniu wynosil 2.1508 zl. Wyplacono kwote (...) zlotych. Druga transza kredytu w kwocie (...) CHF zostala uruchomiona
w dniu 8 maja 2008 roku. Kurs kupna CHF w tym dniu wynosil 2.0550. Wyplacono kwote (...) zlotych. Trzecia transza
kredytu w kwocie (...) CHF zostala uruchomiona 21 sierpnia 2008 roku. Kurs kupna CHF w tym dniu wynosilt 1,945 z}.

Zasady splaty kredytu okreslone zostaly w § 9 ust. 2 umowy. Zgodnie z tym postanowieniem umownym, po okresie
wykorzystania kredytu kredytobiorca zobowigzuje sie do splaty kredytu wraz z odsetkami w 336 ratach miesiecznych
w dniu 5-go kazdego miesiaca, poczawszy od 5 marca 2010 roku. Wysokoé¢ rat kapitalowo-odsetkowych okreélona jest
w CHF. Splata rat kapitalowo-odsetkowych dokonywana jest w zlotych, po uprzednim przeliczeniu rat kapitalowo-
odsetkowych wedlug kursu sprzedazy dewiz dla CHF obowiazujacego w Banku w dniu splaty, a tym samym zmiana
wysokosSci ww. kursu waluty ma wplyw na ostateczna wysoko§¢é splaconego przez kredytobiorce kredytu.

W mysl § 8 ust. 1 umowy kredytu oprocentowanie (stopa procentowa) kredytu w calym okresie kredytowania
jest zmienne i stanowi sume zmiennej stawki odniesienia oraz stalej marzy Banku w wysoko$ci 2,25 punktow
procentowych. W dniu zawarcia umowy oprocentowanie kredytu wynosilo 4,90% w stosunku rocznym i bylo réwne
stawce odniesienia, ktora jest stawka rynku pienieznego LIBOR 3-miesieczny z zaokragleniem do dwoch miejsc po
przecinku, z ostatniego dnia roboczego miesigca poprzedzajacego miesigc zawarcia umowy publikowana na stronie
serwisu (...) lub tez na jakimkolwiek ekranie zastepczym, powiekszonej o marze Banku, o ktorej mowa w ust. 1
(§ 8 ust. 2 umowy). Pierwsza zmiana oprocentowania wynikajaca ze zmiany stawki odniesienia okreslonej w ust.
2 nastepowala w miesigcu kalendarzowym nastepujacym po miesiacu, w ktorym zostala zawarta umowa, w dniu
ustalonym jako dzien platnoéci raty kapitalowo-odsetkowej (§ 8 ust. 3 umowy). Kolejne zmiany oprocentowania
dokonywane mialy by¢ w trzymiesiecznych okresach odsetkowych, poczawszy od dnia dokonania pierwszej zmiany
oprocentowania przewidzianej w ust. 3, odpowiednio do zmiany stawki odniesienia, kazdorazowo w dniu ustalonym
jako dzien platnoéci raty kapitalowo-odsetkowej (§ 8 ust. 4 umowy). W § 8 ust. 5 umowy kredytowej zapisano z kolei,
ze podstawa do ustalenia oprocentowania bedzie stawka odniesienia, ktéra jest stawka rynku pienieznego LIBOR
— 3 miesieczny z zaokragleniem do dwoch miejsc po przecinku, publikowana na stronie (...) serwisu (...) lub tez



na jakimkolwiek ekranie zastepczym, o godzinie 11:00 czasu londynskiego z dnia roboczego poprzedzajacego dzien
dokonania zmiany. W przypadku, gdyby w okresie kredytowania wysoko$¢é oprocentowania kredytu przekroczyla
czterokrotno$¢ stopy kredytu lombardowego Narodowego Banku Polskiego (odsetki maksymalne), postanowiono, ze
stopa procentowa bedzie roéwna czterokrotnos$ci stopy kredytu lombardowego Narodowego Banku Polskiego przez
okres tego przekroczenia (§ 8 ust. 6 zd. 1 umowy). Zmiana stopy procentowej wynikajaca ze zmiany stawki odniesienia
lub zmiany marzy Banku na zasadach okre$lonych w umowie ma wplyw na wysoko$¢ naleznych odsetek oraz wysoko§é
rat kapitalowo-odsetkowych, a tym samym wplywa na laczna kwote odsetek splaconych przez kredytobiorce w okresie
kredytowania (§ 8 ust. 7 umowy).

Wysoko$¢ marzy Banku ustalona dla kredytu zgodnie z obowiazujacymi w Banku zasadami dotyczacymi
oprocentowania (marza standardowa) ustalona zostala w wysoko$ci 1,25 punktéw procentowych. Marza o ktorej
mowa w § 8 ust. 1 umowy, stanowigca sktadnik stopy procentowej, zostala ustalona w oparciu o marze standardowa,
z uwzglednieniem postanowien § 11a ust. 2 (§ 11a ust. 1 umowy).

Ponadto, w § 11a ust. 2-4 umowy kredytu postanowiono, ze w zwigzku z uruchomieniem przez Bank kredytu
przed uprawomocnieniem sie wpisu hipoteki na nieruchomos$ci marza Banku zostanie podwyzszona o 1,00 punkt
procentowy. Podwyzszona wysoko§¢ marzy zostanie zniesiona w terminie 30 dni od dnia przedlozenia w Banku przez
kredytobiorce odpisu z ksiegi wieczystej nieruchomosci, potwierdzajacego prawomocny wpis hipoteki na rzecz Banku.
Zmiana wysoko$ci odsetek wynikajaca ze zmiany marzy Banku zostanie uwzgledniona najpézniej w najblizszym
terminie platnosci odsetek badz raty kapitalowo-odsetkowej, przypadajacym po uplywie 30 dni od przedlozenia w
Banku odpisu z ksiegi wieczyste;.

Integralna cze$¢ przedmiotowej umowy kredytu na cele mieszkaniowe E. stanowily ,,0g6lne Warunki Kredytowania
w Zakresie Udzielania Kredytow na Cele Mieszkaniowe oraz Kredytow i P. hipotecznych w (...) Banku S.A.”.
Zgodnie z postanowieniami tychze Ogo6lnych Warunkéw do czasu calkowitej splaty zobowigzan wynikajacych z
umowy, kredytobiorca nie mogt bez uprzedniej zgody Banku wyrazonej na piémie dokonaé cesji jakichkolwiek praw
wynikajgcych z umowy (§ 13 ust. 2 pkt. 2 (...)). Na pisemny wniosek kredytobiorcy Bank mégl wyrazi¢ zgode na
przeksztalcenie kredytu denominowanego (waloryzowanego) na kredyt ztotowy, ktore nastapi po przeliczeniu kwoty
kredytu pozostajacej do splaty wraz z naleznymi odsetkami wedlug kursu sprzedazy dewiz dla waluty, w jakiej kredyt
jest denominowany, zgodnie z ,,Tabelg kurs6w” obowigzujaca w Banku w dniu przeksztalcenia (§ 16 ust. 1 pkt. 2 (...)).

Pozwany Bank nie stosowal takich zabezpieczen, jak zabezpieczenie kredytobiorcy od ryzyka kursowego. Rowniez w
stosunku do powoda i jego 6wczesnej malzonki takie zabezpieczenie nie zostalo zastosowane.

Dowod:

- umowa kredytu mieszkaniowego z 20.02.2008 r. — k. 19-24;
- aneks nr (...) do umowy kredytu z 27.02.2008 r. — k. 362;

- zaswiadczenie Banku (...) z 30.09.2014 r. — k. 141;

- ogblne warunki kredytowania w zakresie udzielania kredyt6w na cele mieszkaniowe oraz kredytéw i pozyczek
hipotecznych w (...) Bank-u S.A. — k. 25-31;

- harmonogram splat kredytu — k. 35-45;
- wydruk obrazujacy kurs franka szwajcarskiego — tabela kurséw $rednich — k. 287-292, 297;
- wyciag z rachunku bankowego powoda — k. 140, 299;

- zeznania §wiadka A. S. — nagranie protokotu rozprawy z 07.10.2015 r. — k. 463, 464, 465-465V, 468 transkrypcji;



- zeznania $wiadka A. N. — nagranie protokolu rozprawy z 16.12.2015 r. — k. 553v-554v transkrypcji;
- zeznania powoda S. G. — nagranie protokolu rozprawy z 10.02.2016 r. — k. 596v, 597v, 598 transkrypcji.

W dniu 25 lutego 2008 roku zostal zlozony przez notariusza wniosek o wpis hipoteki stanowigcej zabezpieczenie
przedmiotowego kredytu mieszkaniowego do ksiegi wieczystej (...), prowadzonej dla nabytej przez niego i jego
malzonke nieruchomosci potozonej w M. R., gmina W.. Hipoteka zostala za$§ wpisana w dniu 23 kwietnia 2008 roku.
Byla to hipoteka wpisana w zlotych polskich.

Pozwany Bank pobieratl podwyzszong o 1,00 punkt procentowy marze w zwigzku z uruchomieniem kredytu przed
uprawomocnieniem sie wpisu hipoteki do ksiegi wieczystej przez okres czterech miesiecy, od marca do czerwca 2008
roku. Podwyzszona marza za ten okres wyniosla w sumie 1.337,25 zlotych.

Niesporne, a nadto dowod:

- wydruk dzialu IV ksiegi wieczystej (...) — k. 139;

- zeznania $wiadka A. S. — nagranie protokotu rozprawy z 07.10.2015 r. — k. 465v transkrypcji;
- zeznania §wiadka A. N. — nagranie protokolu rozprawy z 16.12.2015 r. — k. 556 transkrypcji;

Wyrokiem z dnia 24 stycznia 2013 roku Sad Okregowy Warszawa-Praga w Warszawie orzekl w sprawie o sygn. akt
III C 620/12 rozwigzanie zwigzku malzenskiego S. G. oraz A. G. przez rozwod. Wyrok ten uprawomocnil sie 15 lutego
2013 roku.

Dowod:
- wyrok Sadu Okregowego Warszawa-Praga w Warszawie z 24.01.2013 1. — k. 47;
- odpis skrocony aktu malzenstwa — k. 46.

Pozwany Bank (...) S.A. jest nastepca prawnym (...) Bank-u S.A. z siedzibg w W.. W dniu 30 lipca 2012 roku
przed notariuszem R. G. podjeta zostala uchwala o polgczeniu Bankoéw. Polaczenie przeprowadzono zgodnie z art.
492 § 1 pkt. 1 ksh poprzez przeniesienie calego majatku (wszystkich aktywéw i pasywdédw) (...) Bank-u S.A. jako
spotki przejmowanej na rzecz Banku (...) S.A. jako spdlki przejmujacej z rownoczesnym podwyzszeniem kapitalu
zakladowego Banku (...) S.A. poprzez emisje akcji polaczeniowych.

Niesporne, a nadto dowod:
- wydruk z Centralnej Informacji Krajowego Rejestru Sadowego — k. 136-138, 254v-255, 278.

Przed zawarciem przedmiotowej umowy kredytowej powod S. G. splacal juz wezedniej inny zaciagniety przez niego 7
grudnia 2005 roku kredyt we frankach szwajcarskich (10.630,90 CHF). Byt to jednakze kredyt przeznaczony nie na
kupno mieszkania, czy budowe domu, lecz kredyt konsumpcyjny, a nadto zostal on udzielony przez inny bank, tj. (...)
Bank (...) S.A. z siedzibg w W.. Kredyt ten zostal w calo$ci splacony przez powoda w dniu 27 grudnia 2007 roku.

W dniu 7 grudnia 2005 roku kurs CHF/PLN wynosil okoto 2,5 zl.
Dowéd:

- za§wiadczenie (...) S.A. z 04.02.2008 r. — k. 294;

- pismo (...) S.A. z 30.12.2015 1. — k. 575;

- pismo (...) S.A. z19.01.2016 1. — k. 577;



- wydruk obrazujacy kurs franka szwajcarskiego — tabela kurséw $rednich — k. 296;
- zeznania powoda S. G. — nagranie protokotu rozprawy z 10.02.2016 r. — k. 595v transkrypcji.

W dniu 26 sierpnia 2011 roku weszla w zycie ustawa z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz
niektorych innych ustaw (Dz. U. z 2011 1., Nt 165, poz. 984), tj. tzw. ustawa antyspreadowa. W zwiazku z wejSciem w
zycie tej ustawy kredytobiorcy po dniu 26 sierpnia 2011 roku mieli prawo bezkosztowo splacaé kredyt bezposrednio
w walucie oraz zada¢ od banku zmiany umowy przez okreslenie zasad ustalania kurséw walut. Powdd nie skorzystal
z mozliwosci, jakie dawala powyzsza ustawa.

Niesporne

Na dzieni 30 wrze$nia 2014 roku pozostala do splaty kredytu mieszkaniowego nr (...) E. wynosila (...) CHF
Dowod:

- zadwiadczenie Banku (...) z 30.09.2014 r. — k. 141.

Na dzien 27 kwietnia 2015 roku zadluzenie powoda wynosito (...) zlotych.

Dowod:

- informacja ze strony internetowej pozwanego o saldzie rachunku kredytu powoda — k. 142.

Od momentu zaciagniecia przez powoda wraz z malzonka przedmiotowego kredytu mieszkaniowego postepowalo
stopniowo oslabienie zlotowki w stosunku do franka szwajcarskiego i w konsekwencji wzrost kursu franka
szwajcarskiego, co z kolei przekladalo sie na wzrost calkowitych kosztow kredytu. Sytuacje dodatkowo pogorszyt fakt,
ze w styczniu 2015 roku Bank (...) Szwajcarii ( (...)) poinformowat o odstapieniu od polityki, ktéra ustanawiala limit
spadku kursu euro wobec franka.

Niesporne

Powdd splacal i splaca regularnie zaciagniety przez niego oraz jego byla malzonke kredyt. Raty kredytu w
harmonogramie splat sa podane we frankach szwajcarskich, natomiast w momencie splaty kolejnych rat sg one
przeliczane na zlote polskie wedlug aktualnego kursu franka szwajcarskiego. Sama splata nastepuje w zlotych polskich.

Bank (...) S.A. (poprzednio (...) Bank S.A.) ustala dane prezentowane w tabelach kurséw walut obcych trzy razy
dziennie. W momencie tworzenia tabeli kursowej diler walutowy odpowiedzialny w danym dniu za tworzenie tej
tabeli sprawdza kursy rynkowe dla pary walut euro/zloty i ten kurs wpisuje do systemu, ktory to system z kolei
nastepnie pobiera dane z serwisu (...) wszystkie kursy do euro, nastepnie na podstawie zaszytego algorytmu przelicza
pozostale kursy, miedzy innymi kurs franka szwajcarskiego do zlotowki. Tabele kursowe (...) S.A. sa publikowane
na stronach Banku i do systeméw Banku. Jest jedna Tabela kursowa w banku, ktoéra dotyczy wszystkich par walut
oferowanych przez Bank. Tabela ta stuzy do obslugi wszystkich klientow, ktérzy z Bankiem wspolpracuja. Jest ona
generowana w jednym systemie réwnorzednie dla wszystkich par walut. Dane do systemu R., z ktérego pobierane sg
kursy walut, sa wprowadzane przez uczestnikdw rynku miedzybankowego, czyli dilerow wszystkich Bankow, ktore
na tym rynku dzialaja. Informacje zawarte w Tabeli kursowej publikowanej przez pozwany Bank moga odbiega¢ od
kurséw oglaszanych przez NBP, co wynika z tego, ze kurs NBP ustalany jest w jednym punkcie dnia.

Powdd nie ma zadnych zalegloSci w splacie kredytu. Od momentu prawomocnego rozwigzania przez Sad jego zwigzku
malzenskiego z A. G. przez rozwdd, kolejne raty kredytu splacane sa przez niego samodzielnie.

Aktualnie powéd pracuje w S. w Urzedzie Miejskim jako informatyk, a jego miesieczne zarobki wynosza okolo (...)
zlotych netto miesiecznie. Ponadto, uzyskuje dodatkowe dochody z tytulu najmu budynku mieszkalnego polozonego w



M. R., gmina W. w wysokosci okolo (...) ztotych miesiecznie. Dom ten byl przez niego przez pewien czas wynajmowany.
Aktualnie w zwigzku z wyprowadzka poprzednich najemcéw powdd poszukuje chetnych, ktorzy wynajeliby jego
nieruchomoéé.

Niesporne, a nadto dowod:

- harmonogram splat kredytu — k. 35-45;

- historia — E. S. — k. 140;

- historia kredytu denominowanego — k. 299-304;

- wyciag kredytowy — k. 305;

- historia rachunku za okres od 01.01.2008 r. do 02.01.2015 r. — k. 306-316;

- historia rachunku — k. 317-318;

- zeznania $wiadka A. S. — nagranie protokotu rozprawy z 07.10.2015 r. — k. 463 transkrypcji;

- zeznania §wiadka K. K. — nagranie protokotu rozprawy z 16.12.2015 r. — k. 548v-550, 551-552 transkrypcji;
- zeznania §wiadka A. N. — nagranie protokolu rozprawy z 16.12.2015 r. — k. 553v-554v transkrypcji;

- zeznania powoda S. G. — nagranie protokolu rozprawy z 10.02.2016 r. — k. 597v, 600, 600v-602 transkrypcji.

Pismem z dnia 13 lipca 2014 roku powdd S. G. zwrdécil sie do Banku (...) Oddzialu w S. o sporzadzenie aneksu do
umowy kredytu mieszkaniowego nr (...) E. wskazujac, Ze umowa w obowiazujacym brzmieniu powoduje, iz wszystkie
istotne obowigzki oraz ryzyko znajduja sie po jego stronie.

Wobec braku odpowiedzi ze strony Banku, S. G. pismem z 17 listopada 2014 roku ponownie zwrocil sie o zawarcie
aneksu do ww. umowy kredytowe;j.

W dniu 27 listopada 2014 roku okolo godziny 17.00 powdd otrzymal od pozwanego Banku droga elektroniczng
pismo, w ktéorym Bank stwierdza m.in. ze przed podpisaniem umowy powo6d miatl mozliwoéé zapoznania sie z jej
treécig oraz warunkami splaty kredytu, a zatem wybor kredytu zlotowego lub denominowanego/waloryzowanego/
indeksowanego do waluty obcej wynikal z woli powoda i swobodnie podjetej decyzji. Zaciggniete zobowigzanie jest
kredytem zlotowym, denominowanym (waloryzowanym) waluta CHF, a o sposobie stosowania kurséw walut przy
splacie kredytu, mozliwych zmianach kursu oraz ich skutkach dla wierzytelnoSci z tytulu kredytu zostal powod
poinformowany przy zawarciu umowy, akceptujac w konsekwencji zasady funkcjonowania kredytu denominowanego
(waloryzowanego) w walucie wymienialnej. Wobec powyzszego brak jest zdaniem Banku podstaw do uznania, ze
dobrowolnie przez obie strony zawarta umowa kredytu jest w jakikolwiek sposob wadliwa badz wadliwie przez
Bank wykonywana pod wzgledem prawnym. W zwigzku z podnoszong przez powoda w tre$ci korespondencji
kwestia ryzyka kursu walutowego Bank zaproponowal powodowi zawarcie bezplatnego aneksu do umowy kredytu,
sporzadzonego w oparciu o ustawe z 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy Prawo bankowe oraz niektorych innych
ustaw, umozliwiajacego zmiane waluty splaty kredytu, tj. splate wierzytelnoSci bezpo$rednio w walucie, w ktorej
denominowany/waloryzowany jest kredyt oraz doprecyzowujacego zasady ustalania kursé6w walut oraz spreadéw
walutowych. Bank wskazal, ze w celu zawarcia aneksu nalezy zlozy¢ w dowolnej jednostce Banku (...) zalaczony do tego
pisma wniosek o zmiane warunkéw umowy o kredyt. Ponadto, Bank przedstawil powodowi propozycje mozliwosci
przewalutowania/konwersji kredytu badzZ wczeéniejszej splaty kredytu na warunkach preferencyjnych informujac,
ze glownymi korzy$ciami wynikajacymi z przewalutowania kredytu jest zastosowanie Sredniego kursu NBP z dnia
dokonania konwersji — przewalutowania kredytu oraz stala marza banku w wysokoSci 0,99 punktu procentowego.
Oferta ta byla wazna w okresie od 15 wrze$nia 2014 roku do 30 listopada 2014 roku.



Pozwany wyslal réwniez powyzsze pismo z 27 listopada 2014 roku do powoda drogg pocztowa w dniu 2 grudnia 2014
roku, a zatem w dniu gdy uplynal juz termin waznosSci przedstawionych powodowi propozycji przewalutowania na
PLN kredytu walutowego, udzielonego w CHF lub kredytu denominowanego/indeksowanego do waluty CHF oraz
propozycji wezesniejszej czeSciowej lub catkowitej splaty kredytu udzielonego w CHF lub kredytu denominowanego/
indeksowanego do waluty CHF.

Nastepnie, S. G. skierowal do Banku (...) pismo z 28 listopada 2014 roku, w ktérym zwrocil uwage na fakt, iz przestane
mu przez pozwanego droga elektroniczng powyzsze propozycje byly wazne jeden dzieni roboczy oraz ze w jego ocenie
przeslana oferta nie czyni wobec niego ustepstw w stosunku do podniesionych przez niego propozycji i zarzutow, a
jest po prostu powtorzeniem standardowych zapiséw dla obecnie zawieranych umoéw.

Dowod:

- pismo powoda do Banku (...) Oddzialu w S. z 13.07.2014 r. — k. 143;

- pismo powoda do Banku (...) Oddzialu w S. z 17.11.2014 r. — k. 144;

- pismo dyrektora (...) Banku (...) do powoda z 27.11.2014 r. — k. 145-147;

- propozycja przewalutowania na PLN kredytu walutowego, udzielonego w CHF lub kredytu denominowanego/
indeksowanego do waluty CHF — k. 148-150;

- propozycja wczeSniejszej czeSciowej lub calkowitej splaty kredytu udzielonego w CHF lub kredytu denominowanego/
indeksowanego do waluty CHF — k. 151;

- koperta — k. 152;
- pismo powoda do Banku (...) z 28.11.2014 1. — k. 153;
- zeznania powoda S. G. — nagranie protokolu rozprawy z 10.02.2016 r. — k. 598 transkrypcji.

Przed wniesieniem pozwu w niniejszej sprawie powod zwracal sie rowniez do pozwanego o udostepnienie mu
dokumentacji zwigzanej z udzieleniem kredytu mieszkaniowego nr (...) E..

Droga elektroniczng powdd zwrdcit sie do pracownika Banku (...) z proéba o przygotowanie do wgladu powyzszych
dokumentéow. W rozmowach telefonicznych z pracownicg Banku zostal poinformowany, ze pozwany dysponuje
jedynie kilkoma blizej nieokre$lonymi dokumentami, w tym umowa. W dniu 9 maja 2014 roku zostal poinformowany,
ze pozostate dokumenty znajduja sie w archiwach zewnetrznych Banku niedostepnych dla klienta i nie ma mozliwoéci
uzyskania ich kopii.

Ostatecznie pismem z dnia 15 maja 2014 roku Bank (...) poinformowal powoda, ze w zwiazku z likwidacja Oddzialu
Banku, w ktorym skladane byly dotyczace udzielenia kredytu hipotecznego i zawierane byly umowy kredytowe,
dokumentacja ta nie zostala zarchiwizowana. W zwiazku z tym nie jest mozliwa realizacja wniosku powoda o
sporzadzenie kserokopii skladanych przez niego i jego malzonke wraz z wnioskiem o udzielenie kredytu hipotecznego.

Niesporne, a nadto dowod:

- korespondencja e-mailowa powoda z pracownikiem (...) S.A. — k. 154-157v;

- pismo (...) S.A. do powoda z 15.05.2014 . — k. 158;

- zeznania §wiadka A. S. — nagranie protokotu rozprawy z 07.10.2015 r. — k. 466v-467 transkrypcji;

- zeznania powoda S. G. — nagranie protokolu rozprawy z 10.02.2016 r. — k. 598v transkrypcji.



W dniu 30 marca 2015 roku pomiedzy powodem S. G. a A. G. podpisana zostala umowa cesji, w ktorej A. G. o§wiadcza,
ze przenosi na S. G. w caloéci jej wierzytelno$¢ wobec Banku (...) S.A. o zwrot nadplaconych czesci rat kredytu
na podstawie umowy kredytu nr (...) wraz ze wszystkimi prawami z wierzytelno$cia ta zwigzanymi. Strony umowy
postanowily réwniez, ze w przypadku wygrania sprawy cala zasgdzona kwota, z wyjatkiem zwrotu kosztoéw procesu,
zostanie przeznaczona na splate wspolnego dlugu wynikajacego z umowy kredytu nr (...).

Dowdd:
- umowa cesji z 30.03.2015 r. — k. 159.

Wraz ze spadkiem wartoSci zlotego doszlo do istotnego spadku LIBOR 3M, co w znacznym stopniu réwnowazylo
negatywny wplyw deprecjacji zlotego.

Po 15 stycznia 2015 roku Bank (...) S.A. w ramach pakietu pomocy dla kredytobiorcow obnizyl spread (réznica
miedzy cena kupna i sprzedazy waluty) stosowany przy ustalaniu kursu CHF do 2%. Wczeéniej do zmiany wysokoSci
spreadu doszlo pod koniec 2013 roku o pél procenta w kazda strone (tj. kupna i sprzedazy), czyli w sumie o 1
punkt procentowy. Kurs pienigdza (kurs zwigzany z gotowka, ,,zywym” pieniadzem, a nie pienigdzem elektronicznym)
jest kursem zawierajacym wiekszy spread niz kurs dewizowy. Z punktu widzenia klienta korzystniejszy jest kurs
dewiz (pieniadza elektronicznego), ktory jest stosowany m.lin. dla kredytow hipotecznych, dla transakcji w obrocie
zagranicznym z klientem. Wyraza on kurs $§redni Bankuskorygowany o warto$¢ polowy spreadu. Wysoko$¢ splacane;j
przez powoda raty kredytowej uzalezniona jest, zgodnie z umowg, od wysoko$ci oprocentowania ksztalttowanego na
bazie zmiennej stopy LIBOR 3M CHF.

Niesporne, a nadto dowdd:

- komunikat w sprawie obnizenia spreadu — k. 364-365;

- zeznania Swiadka K. K. — nagranie protokolu rozprawy z 16.12.2015 r. — k. 550, 551 transkrypcji.
Sad zwazyl, co nastepuje:

Roszczenie powoda okazalo sie nieuzasadnione.

Powdd S. G. dochodzi od pozwanego Banku (...) S.A. zaplaty kwoty 80117,22 z} tytulem nienaleznego $wiadczenia
w zwigzku z zawarciem 20 lutego 2008 r. Umowy kredytu na cele mieszkaniowe (...). Powo6d rozszerzyt powddztwo
o kwote (...) zt (k. 376v). Powodowi oraz jego Zonie A. G. zostal udzielony kredyt w kwocie(...) z} na okres 30 lat
(do 5 lutego 2038 r.). Kredyt jest denominowany we frankach szwajcarskich (dalej: CHF). Splata kredytu (kapitatu i
odsetek) miata by¢ dokonywana w zlotych po uprzednim przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy dewiz dla CHF zgodnie
z ,Tabelg kurséw” obowiazujaca w Banku w dniu splaty (§ 9 i § 2 umowy: k. 21, 19). Oprocentowanie kredytu jest
zmienne i stanowi sume zmiennej stawki odniesienia oraz 2,5 %. W dniu zawarcia umowy oprocentowanie wynosito
4,9 % (§ 8 umowy). Na dzien zamkniecia rozprawy (tj. 10 lutego 2016 r.) kredyt jest splacany na biezaco, nie ma
zaleglo$ci (zeznanie powoda: k. 599v).

W zwiazku z argumentami podnoszonymi przez powoda Sad zauwaza, ze powigzanie rat kredytu z wysokoécia kursu
kupna-sprzedazy CHF powoduje, ze wysoko$¢ splaconego kapitatlu ze swojej istoty musi sie r6zni¢ od otrzymanego
kredytu. Prognozowanie amplitudy zmian jest tym trudniejsze im dtuzszy jest okres splaty. Powdd otrzymal kredyt w
wysokosci 790 000 zl, co jak wynika z harmonogramu splat kredytu odpowiadalo (...) CHF (k. 35) i wskazuje na kurs
2,1683 zl. Istota probleméw powoda polega na tym, ze od czasu zawarcia umowy kurs zlotego w stosunku do CHF
ulegl znaczacej zmianie, co jest okoliczno$cia powszechnie znang. Na przyktad stosownie do powszechnie dostepnych
danych Narodowego Banku Polskiego (http://www.nbp.pl/home.aspx?f=/statystyka/kursy.html) na dzien zawarcia
umowy kurs Sredni CHF wynosit 2,2196 zt (Tabela nr 36/A/NBP/2008 z dnia 2008-02-20), a na dzieh wniesienia
pozwu 3,8438 zt (Tabela nr 083/A/NBP/2015 z dnia 2015-04-30). Na dzien wydania wyroku wynosi 4,0103 zt (Tabela



nr 037/A/NBP/2016). Trzeba jednak podkresli¢, ze wahania kurséw walut sa pochodng proceséw ekonomicznych
od zasiegu globalnym oraz decyzji polityczno-ekonomicznych (w szczego6lnoSci polityk walutowych) podejmowanych
w poszczegblnych krajach (w odniesieniu do CHF tym krajem jest w szczegblno$ci Konfederacja Szwajcarska).
Wahania wystepowaly rowniez przed zawarciem przez powoda umowy z 20 lutego 2008 r., 0 czym powod wiedzial,
poniewaz wczesniej korzystal z podobnego kredytu. Zmiany kurséw walut same w sobie s3 zatem rzecza naturalng
i jak najbardziej przewidywalng, ale dokladny ich przebieg oraz amplituda wahan w dtuzszym okresie czasu nie sg
mozliwe do przewidzenia, nawet dla podmiotéw dysponujacych nieograniczonym potencjalem analitycznym oraz
doswiadczeniem w formulowaniu tego rodzaju prognoz. W zwigzku z tym Sad nie ma podstaw do twierdzenia, ze (...)
Bank powinien uprzedzi¢ powoda o tym, ze kurs CHF ulegnie tak znacznemu podwyzszeniu, poniewaz okoliczno$ci
podnoszone przez powoda i wykazane w niniejszym postepowaniu nie wskazuja, ze w chwili udzielania kredytu Bank
mial takg wiedze lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci - przy zalozeniu profesjonalnego charakteru prowadzonej
dzialalnoSci - mogt taka wiedze uzyskac.

W tym konteks$cie chybione sa argumenty powoda, ze Bank przyznal sobie prawo do jednostronnego regulowania
wysokosci rat kredytu waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego poprzez wyznaczenie w tabeli kursowej kursu
sprzedazy CHF. Sad zwraca uwage, ze wzrost wysokoéci rat kredytu, ktéry powdd musi splaca¢ nie wynika ze
stosowania przez Bank (...) S.A. zbyt wysokiego kursu sprzedazy dewiz dla CHF, zgodnie z § 9 pkt 2 umowy (k.
21). Teoretycznie mozna zalozyé¢, ze Bank udzielajacy kredytu moze skorzytaé z mozliwoéci jaka daje uzaleznienie
wysokoSci rat od wysokoSci ustalanego przez siebie kursu sprzedazy CHF, poprzez podniesienie tego kursu w
sposob odbiegajacy od przyjetych standardéw (i powiekszenie tzw. spreadu walutowego). Nic jednak nie wskazuje,
zeby taka sytuacja miala miejsce w rozpoznawanej sprawie. Zmiana kursu CHF wynika bowiem z mechanizméw
makroekonomicznych, na ktére pozwany Bank z jednej strony nie ma jakiegokolwiek wplywu, czego potwierdzeniem
sa chociazby wskazane wyzej kursy §rednie CHF publikowane przez Narodowy Bank Polski, a z drugiej musi sie do nich
dostosowaé, co oznacza ze na przyktad nie moze stosowac w tabeli kursowej kursu sprzedazy nizszego od kursu kupna.
Ustalajac cene sprzedazy jakiejkolwiek waluty Bank musi sie dostosowywaé do cen wyznaczanych przez polityki
walutowe. Obnizenie cen w tabeli kursowej wbrew kursom walut stosowanym na rynku spowodowaloby konieczno§é
pokrywania roéznicy w wlasnych §rodkéw, do czego zaden bank nie jest uprawniony. Takie dzialanie grozitoby bankowi
utrata plynnosci finansowej ze szkoda dla jego klientéw. Ponadto nalezy zgodzi¢ sie z pozwanym, ze ustawodawca
skutecznie zneutralizowal potencjalne zagrozenie wynikajace z mozliwo$ci zawyzania przez banku kurséow sprzedazy
poprzez nowelizacje prawa bankowego ustawa z 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych
innych ustaw (Dz.U. z 2011, nr165, poz. 984).

Istota powyzszych zmian zostala wyjasniona w wyroku Sadu Najwyzszego z 19 marca 2015 r. (IV CSK 362/14) i polega
na tym, ze do prawa bankowego zostal wprowadzony miedzy innymi art. 69 ust. 3 zgodnie z ktérym, w przypadku
umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywac
splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokona¢ przedterminowej splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu
bezposérednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okreéla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia
rachunku sluzacego do gromadzenia $§rodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty
za posrednictwem tego rachunku. Stosownie do art. 75b Prawa bankowego wykonanie tego uprawnienia nie moze
pociagat dla uprawnionego jakichkolwiek kosztow. W mysl art. 4 powyzszej noweli zmiany majg zastosowanie takze
do umoéw zawartych przez wejéciem zmian w zycie (co nastapilo w dniu 26 sierpnia 2011 r.). W tym zakresie bank
dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

W rezultacie ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowac z obrotu postanowienia umowne
zawierajace niejasne reguly przeliczania naleznoéci kredytowych, zarébwno na przyszloé¢, jak i w odniesieniu do
wezedniej zawartych umoéw w czesci, ktéra pozostala do splacenia. Abuzywnosé tych postanowien zostala zatem w
powyzszym zakresie usunieta. Rozwigzania wprowadzone nowelg nie obejmuja jednak splaconych naleznoéci. Nalezy
jednak zgodzié sie ze stanowiskiem wyrazonym w powyzszym wyroku, ze czeSciowa splata kredytu przez powodaijego
malzonke odbywala sie wedlug konkretnych zasad. Splata zostala dokonana przy zastosowaniu okreslonego sposobu



przeliczen. Nawet, jezeli byl on niejasny wedlug tresci § 9 umowy, to z chwila dokonania splaty zostal skonkretyzowany
i tym samym niedozwolony (abuzywny) charakter tych postanowien zostat wyeliminowany.

W zwiazku z powyzszym Sad nie podziela takze stanowiska powoda, ze wskazane przez niego postanowienia umowy
kredytowej z 20 lutego 2008 r. naruszaja przepisy art. 385 § 2 k.c., art. 3851 § 1k.c., art. 3853 pkt. 8 k.c., a takze art. 69
ust. 2 pkt. 5iart. 76 Prawa bankowego, jako niedozwolone sa bezskuteczne wobec powoda, ewentualnie s niewazne na
podstawie art. 58 k.c. Powod podnosi, ze kwestionowane postanowienia sa takie same jak klauzule wpisane do rejestru
klauzul niedozwolonych i odsyla w tym zakresie do wykazu na stronach internetowych Urzedu Ochrony Konkurencji
i Konsumentéw (pkt I uzasadnienia pozwu: k. 4v).

W zwigzku z tym Sad zwraca uwage, ze wpisanie konkretnego postanowienia umownego do rejestru klauzul
niedozwolonych nie pociaga za soba niewaznoS$ci lub bezskuteczno$ci takiego samego postanowienia w umowie
zawartej z konkretnym konsumentem, na przyklad z powodem. Powyzszy rejestr jest prowadzony w ramach kontroli
abstakcyjnej postanowien wzorcow umoéw. Celem tej kontroli jest dokonanie oceny wzorca umowy w oderwaniu od
okoliczno$ci konkretnego przypadku i ma sklania¢ przedsiebiorce, w razie uznania ich za nieuczciwe, do zaniechania
ich stosowania. Kontrola zatem zbiorowy, a nie indywidulany interes konsumentéw. Stosownie do art. 24 ustawy
z z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (tekst jednolity: Dz.U. z 2015 r., poz.184)
stosowanie postanowien wzorcoOw umow, ktore zostaly wpisane do rejestru postanowienn wzorcdw umowy uznanych za

niedozwolone, o ktérym mowa w art. 479*° k.p.c. narusza zbiorowe interesy konsumentéw i jest zakazane. Naruszenie
tego zakazu, stosownie do art. 26 i art. 106 ust. 1 pkt 4 u.o.k.k., moze prowadzi¢ do nalozenia przez Prezesa Urzedu
Ochrony Konkurencji i Konsumentoéw na przedsiebiorstwo decyzja administracyjng kary pienieznej w wysokosci nie
wiekszej niz 10% obrotu osiggnietego w roku obrotowym poprzedzajacym rok nalozenia kary, od ktoérej przystuguje
odwolanie do Sadu Okregowego w Warszawie — Sadu Ochrony Konkurenjci i Konsumentéw, rozpatrywane w

postepowaniu odrebnym - w sprawach z zakresu ochrony konkurencji (art. 4797 — art. 47935 k.p.c.). W rezultacie
nalezy zgodzi¢ sie z pogladem, ze wpisanie konkretnych postanowien umownych do rejestru klauzul niedozwolonych
nie oznacza, ze sg one wylaczone z obrotu prawnego i z mocy prawa staja sie niewazne badz bezskuteczne. Ocena
postanowien zawartych w konkretnej umowie zawartej z konsumentem powinna zatem uwzgledniaé wszystkie
okolicznos$ci danej sprawy, w szczego6lno$ci postanowienia calej umowy, rozklad praw i obowiazkéw stron oraz ryzyka,
jakie zgodzili sie ponie$¢ (por. uchwala skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 listopada 2015 r., sygn.
III CZP 17/15, LEX nr 1916698, www.sn.pl, Biul.SN 2015/11/10, M.Prawn. 2016/2/59; wyrok Sadu Najwyzszego z
dnia 23 pazdziernika 2013 r., sygn. IV CSK 142/13, LEX nr 1385868).

Powod powoluje sie na przepisy kodeksu cywilnego dotyczace uméw zawieranych z konsumentem. Stosownie do

art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go,
jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne §wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Umowna klauzula waloryzacyjna nie jest objeta wylaczeniem zawartym w art. 385" § 1 zdanie drugie k.c. Nie
okresla ona bowiem bezposrednio Swiadczenia gléwnego, ale wprowadza umowny rezim jego podwyzszania, a cel

przepisu art. 385" k.c. nie pozwala na ograniczenie ochrony partnera umowy w wyniku szerokiej interpretacji
formuly "postanowien okreslajacych gléwne Swiadczenia stron" (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 2 kwietnia 2015 r.,
I CSK 257/14, LEX nr 1710338). Ustawodawca postuguje sie klauzula generalng uzalezniajac tym samym istnienie
przestanek bezskuteczno$ci od okolicznoéci faktycznych konkretnej sprawy. Zgodnie ze stanowiskiem judykatury, za
sprzeczne z dobrymi obyczajami nalezy uzna¢ wprowadzenie do umowy klauzul godzacych w rownowage kontraktowa.
Razgce naruszenie interesow konsumenta polega na nieusprawiedliwionej dysproporcji praw i obowigzkéw na
jego niekorzy$é. Obydwa te kryteria powinny byé¢ spelnione lacznie (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 czerwca
2012 r., IT CSK 515/11, LEX nr 1231312). Ocena rzetelno$ci okre$lonego postanowienia wzorca umownego wymaga
przeprowadzenia przez sad weryfikacji jego "przyzwoitoSci", polegajacej na zbadaniu, czy postanowienie wzorca jest
sprzeczne z ogblnym wzorcem zachowan przedsiebiorcow wobec konsumentéw oraz jak wygladalyby prawa lub



obowiazki konsumenta w sytuacji, w ktorej postanowienie to nie zostaloby zastrzezone; jezeli bez tego postanowienia
znalazlby sie on - na podstawie ogdlnych przepiséw - w lepszej sytuacji, nalezy uznac je za nieuczciwe (wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 19 marca 2007 r., III SK 21/06, OSNP 2008, nr 11-12, poz. 181).

Powdd kwestionuje postanowienia umowy dotyczace waloryzacji $wiadczenia wedlug kursu CHF zarzucajac, ze te
postanowienia ksztaltuja prawa i obowigzki kredytobiorcy w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco
naruszaja jego interesy, albowiem pozwana zastrzegla sobie prawo do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat
kredytu waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego poprzez wyznaczanie w tabeli kursowej kursu sprzedazy
franka szwajcarskiego. Bank w umowie nie wskazal kryteriow czy przestanek ustalania kursu. Mo6glt wiec dowolnie
regulowad tabele.

W ocenie Sadu powyzszy argument oparty jest na falszywej przeslance, ze pozwany Bank ma pelng kontrole nad
wysoko$cia rat splacanych przez powoda. Tymczasem wysoko$¢ rat jest uzalezniona od ceny franka szwajcarskiego
- wyrazonej w relacji zlotowki do tej waluty. Na dzien zawarcia umowy frank szwajcarski kosztowal ok. 2,22 zl, a na
dzien wytoczenia powodztwa ok. 3,84 zl. W rezultacie wzrosly takze raty splacanego kredytu. Stanowisko powoda
byloby trafne, gdyby kurs zlotego do franka szwajcarskiego byl ustalany przez pozwany Bank w Tabeli kursowe;j. Ot6z
sytuacja jest inna, albowiem ten kurs jest ustalany przez czynniki ekonomiczne oraz polityki walutowe rzadéw, na
ktére pozwany nie ma najmniejszego wplywu. To na co Bank ma wplyw to ustalenie réznicy pomiedzy cena kupna
i sprzedazy (tzw. spread walutowy), ktéra stanowi jego zysk. Powod jednak nie wykazal i nawet nie probowal tego
wykazywac, ze stosowany przez pozwanego spread walutowy jest zbyt duzy. Gdyby tak rzeczywiscie bylo, to przeciez
powod moglby zrezygnowac ze stosowania sie do tabeli kursowej Banku. Jak to zostalo weze$niej wyjasnione, od 26
sierpnia 2011 r. powod nie musi juz stosowac tabeli kursowej pozwanego Banku — na co pozwalaja przepisy prawa
bankowego wprowadzone ustawg z 29 lipca 2011 r. W ocenie Sadu, gdyby rzeczywistym obciazeniem miala by¢ Tabela
kursowa, to powdd z cala pewnoscia zdecydowalby sie na zakupy CHF od innych podmiotéw, ktore stosuja mniejszy
spread walutowy badz nie stosuja go w ogoble. Powyzsza ustawa w istocie spowodowala, ze stosowanie tabeli kursowe;j
Banku udzielajacego kredytu zalezy od woli konsumenta. W rezultacie postanowienia umoéw nakazujgce stosowanie

takich tabel nie sg dla konsumenta wigzace i tym samym nie naruszaja razaco jego intereséw w rozumieniu art. 385"
k.c.

Z kolei w odniesieniu do rat splaconych przez powoda przed wejéciem w zycie powyzszej ustawy (tj. przed 26
sierpnia 2011 r.) splata kredytu nastgpila wedlug konkretnych kurséw ustalonych w tabeli kursowej przez pozwany
Bank. Nawet gdyby przyjac, ze konstrukcja umowy w zakresie odsylajacym dla tabeli kursowych Banku stwarzala
potencjalnie duze zagrozenie dla interes6w powoda, to z chwila dokonania zaplaty wplyw na interesy powoda jako
konsumenta zostal juz skonkretyzowany. W takiej sytuacji powod powinien wykazaé, ze zastosowanie konkretnych
tabel kursowych razaco naruszylo jego interesy. Powdd tego nie wykazal. W istocie nie mogl tego wykazaé, poniewaz
istota problemu nie lezy w tabeli kursowej pozwanego Banku, ale w kursie zlotego do franka.

W koncu trzeba takze pamieta¢, ze nawet wylaczenie z umowy postanowien uznanych za niedozwolone (art.

3853 k.c.) nie powoduje niewaznosci calej umowy, nawet wtedy, gdy bez tych postanowien umowa nie zostalaby
zawarta (wyrok Sadu Najwyzszego z zdnia 21 lutego 2013 r., sygn. I CSK 408/12, OSNC 2013/11/127, Biul.SN
2013/6/9, M.Prawn. 2014/1/37). Ponadto nalezy podkre§li¢, ze postanowien umowy w zakresie, w jakim nie wigzg
(z uwagi na swoj niedozwolony charakter) konsumenta nie nalezy utozsamiaé z jednostkami redakcyjnymi, takimi
jak punkt, ustep czy paragraf. Pod pojeciem postanowienia umowy nalezy raczej rozumie¢ konkretng norme (np.
dyspozycje dotyczaca okreSlonego sposobu zachowania), nawet jezeli zostala wyrazona tylko w czeéci danej jednostki
redakcyjnej. W okolicznoéciach rozpoznawanej sprawy uznanie za bezskuteczne postanowiefi umowy z 20 lutego
2008 r. w zakresie, w jakim odsylaja do , Tabeli kurséw” nie oznaczaloby, ze bezskuteczne sa takze postanowienia
nakazujace przeliczanie rat kapitalowo — odsetkowych wedlug kursu dewiz dla CHF. Nie doszloby do likwidacji
klauzuli indeksujacej do CHF, ktéra sama w sobie nie ma charakteru abuzywnego. W takiej sytuacji usuniecie
nieusprawiedliwionej dysproporcji praw i obowigzkow (przywrocenie rownowagi kontraktowej) polegaloby tylko na
zastgpieniu kursu sprzedazy ustalanego przez pozwany Bank w Tabeli kursowej kursami walut publikowanymi przez



NBP. Kursy publikowane przez NBP nie odbiegaja jednak w sposéb istotny od kursoéw stosowanych przez pozwanego,
a przynajmniej nie w takim stopniu, zeby mozna bylo uzna¢, ze w okresie przed 26 sierpnia 2011 r. doszlo do razacego

naruszenia interesbw powoda w rozumieniu art. 385V § 1 k.c. na skutek stosowania przez pozwanego wlasnej
Tabeli kursowej. Ponadto konkretne postanowienia umowy nalezy ocenia¢ w calym jej kontekscie, ktéry wskazuje,
ze ekwiwalentem ryzyka zwigzanego ze zmienng ceng franka szwajcarskiego bylo nizsze oprocentowanie kredytu w
relacji do typowych kredytow zlotowkowych. Zeznania powoda potwierdzaja, ze bylo to zasadniczym argumentem za
zawarciem umowy, pomimo ryzyka kursowego, z ktérego zdawal sobie sprawe. Sad podziela stanowisko pozwanego
(uzasadnione obszernie w odpowiedzi na pozew: k. 173-174), ze zadanie powoda w istocie zmierza do zachowania
korzysci wynikajacych z nizszego oprocentowania oraz uchylenia sie od ryzyka zmiany kursu zlotego do franka
szwajcarskiego, co nie jest dzialaniem zaslugujacym na uwzglednienie. Ponadto powdd nie wykazal, ze na skutek
zastosowania klauzuli denominacyjnej pozwany Bank jest wzbogacony kosztem powoda (art. 405 k.c.). Stanowisko
powoda w tym zakresie, oparte tylko na intuicji ekonomicznej, nie uwzglednia, ze Bank musi finansowa¢ kredyty
denominowane lub waloryzowane w CHF poprzez zawieranie innych uméw o udostepnienie CHF, co wraz ze wzrostem
ceny tej waluty powoduje wzrost zobowigzan Banku wobec kontrahentow. (odpowiedZ na pozew: k. 174; zeznania
Swiadka P. T.: k. 540, 559-562v). Zmiany kursowe dotycza wszystkich uczestnikoéw obrotu prawnego, a nie tylko
konsumentow.

W zwigzku z powyzszym brak jest podstaw do uznania za abuzywne postanowien umowy dotyczacych stosowania
tabel kursowych, w szczegolnosci § 2 ust. 2, § 4 ust. 1a, § 9 ust. 2 zdanie 3 i 4. Sad nie dopatrzyl sie abuzywnoSci
rowniez w § 11 a ust. 2 do 4 umowy (k. 5v-6). W tym zakresie Sad podziela stanowisko pozwanego, ze umowa kredytu
uzalezniala obnizenie podwyzszonej marzy od poinformowania Banku przez powoda o wpisaniu hipoteki (k. 175).
Podwyzszona marza miala zatem obowigzywaé w ograniczonym wymiarze czasowym, do czasu przedlozenia odpisu z
ksiegi wieczystej, co faktycznie nastgpilo, albowiem byla zdaniem powoda pobierana w okresie od marca do czerwca
2008 r. Powyzsze okolicznoSci powoduja, ze rowniez w tym przypadku nie zostala spelniona przestanka razacego

naruszenia intereséw powoda, jak réwniez sprzecznosci z dobrymi obyczajami (art. 385" § 1 k.c.), ktére powinny
wystepowac¢ kumulatywnie. W rezultacie brak jest podstaw do uwzglednienia zadania zawartego w pkt 2 pozwu.

W odniesieniu do powolywania sie przez powoda na dyrektywy unijne w zakresie obowiazkoéw informacyjnych bankow
(k. 7) nalezy zgodzi¢ sie ze stanowiskiem pozwanego, ze kredyty hipoteczne nie sg instrumentami finansowymi w
rozumieniu dyrektyw MiFID, niezaleznie od tego w jakiej walucie sa denominowane (k. 188-191). Potwierdzeniem
tego stanowiska jest wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z 3 grudnia 2015 r. (C-312/14: k.
534), ktéry zajmowal sie zagadnieniem czy transakcje dokonywane przez instytucje kredytowa, polegajace na
wymianie kwot denominowanych w walucie obcej na walute krajowa, w celu obliczenia kwot kredytu i zwrotu,
zgodnie z postanowieniami umowy kredytu dotyczacymi kurséw wymiany, moga zostaé zakwalifikowane do ,,ustug
[inwestycyjnych] i dzialalno$ci inwestycyjnej” w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy 2004/39 (wskazywanej
przez powoda). Sad rozpoznajacy sprawe podziela stanowisko Trybunatu, ktory wyjasnil, ze artykul 4 ust. 1 pkt 2
dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentow
finansowych nalezy interpretowac w ten sposob, ze nie stanowig ustugi lub dzialalno$ci inwestycyjnej w rozumieniu
tego przepisu niektére transakcje wymiany, dokonywane przez instytucje kredytowa na podstawie postanowien
umowy kredytu denominowanego w walucie obcej, takiej jak umowa w postepowaniu glownym, polegajace na
okresleniu kwoty kredytu na podstawie kursu kupna waluty majacego zastosowanie przy uruchomieniu $rodkéw oraz
ustaleniu wysokoSci rat na podstawie kursu sprzedazy wspomnianej waluty majacego zastosowanie przy obliczaniu
kazdej raty. Powyzsza ocena wyklucza zastosowanie do umowy zawartej przez powoda wymagan przewidzianych dla
instrumentéw finansowych we wskazanych przez niego dyrektywach. W ocenie Sagdu wywody powoda nie sg na tyle
jasne, precyzyjne i logiczne, zeby mogly powyzszg ocene skutecznie podwazy¢.

Dodatkowo Sad wskazuje na z gruntu wadliwg argumentacje powoda polegajaca na odwolywaniu sie bezposrednio
do dyrektyw unijnych, z pominieciem przepiséw prawa polskiego, ktéra wskazuje na nierozumienie zakresu, w jakim
sady krajowe sa obowigzane stosowaé dyrektywy wspolnotowe. W odro6znieniu od rozporzadzen wspédlnotowych,
ktére obowigzuja w calo$ci i maja bezposérednie zastosowanie bez konieczno$ci dodatkowych dzialan legislacyjnych,



dyrektywy wymagaja transponowania do prawa krajowego. W rezultacie podmioty wystepujace w obrocie prawnym
maja jedynie mozliwo§¢ powolywania sie na przepisy prawa krajowego i domagac sie ich interpretacji zgodnej z
prawem unijnym, co znajduje potwierdzenie takze w orzeczeniach Trybunalu Konstytucyjnego. W odniesieniu do
dyrektyw na sadach spoczywa obowiazek dokonywania interpretacji prawa krajowego w sposob zgodny z prawem
europejskim. Konieczno$¢ stosowania wykladni przyjaznej prawu Unii znajduje podstawe w art. 9 a takze w
art. 91 ust. 1 Konstytucji. Nawet te akty prawa unijnego, ktére nie sa bezpoérednio stosowane, stanowia punkt
odniesienia dla osiagniecia zgodnej interpretacji (wyrok TK z 21 kwietnia 2004 r., K 33/03). Obowiazek dokonywania
wykladni proeuropejskiej nie stanowi jednak podstawy do dokonywania wykladni prawa krajowego contra legem.
Sad przestaje by¢ zwigzany tym obowigzkiem wowczas, gdy prawo krajowe nie moze zostaé zastosowane w taki
sposob, ktéry prowadzilby do rezultatu zgodnego z celem wytyczonym przez implementowany akt prawa unijnego
(wyrok TK z 5 pazdziernika 2010 r., SK 26/08) (zob. Informacja o istotnych problemach wynikajacych z dziatalno$ci
i orzecznictwa Trybunalu Konstytucyjego w 2013 r.: http://trybunal.gov.pl/publikacje/zeszyty-otk). Jezeli zatem
powolywane przez powoda dyrektywy zostaly transponowane to pow6d powinien powolywaé sie na konkretne
przepisy prawa krajowego, ktdre pozwany Bank jego zdaniem naruszyt. W razie nieprawidlowej transpozycji moze
domagat sie wlaSciwej interpretacji tych przepiséw. Brak wskazania odpowiednich przepisow prawa polskiego
powoduje, Ze bardziej szczegbdlowe odniesienie sie do argumentéw powoda nie jest mozliwe. W przypadku natomiast
braku lub niewla$ciwej transpozycji przepiséw dyrektywy, ktorej nie mozna skorygowac jak tylko w drodze wykladni
contra legem, bezpo$rednia skuteczno$¢ dyrektyw moze by¢ podnoszona wtedy, gdy strong przeciwng jest panstwo
lub podmiot publiczny (np. jednostka samorzadu terytorialnego), co wynika z zalozenia, ze panstwo nie powinno
powolywacé sie przed jednostka na wlasne zaniedbania w zakresie transpozycji dyrektyw.

Stanowisko powoda cechuje brak spojnosci. Z jednej strony powdd domaga sie uznania wskazanych klauzul za
niedozwolone, a z drugiej twierdzi, ze sa one niewazne na podstawie art. 58 k.c. Tymczasem postanowienie
wzorca umowy sprzeczne z bezwzglednie obowiazujacym przepisem ustawy, nie moze jednoczesnie by¢ uznane za
niedozwolone postanowienie umowne (Wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 12 wrze$nia 2014 r. I CSK 624/13, LEX nr
1554251). Sad nie dopatrzyl sie sprzeczno$ci postanowien umowy z zasadami wspolzycia spolecznego, ustawa lub zeby
miala na celu obejscie ustawy w rozumieniu art. 58 k.c. Tres¢ czynnoSci prawnej jest sprzeczna z ustawa wowczas,
gdy zawiera postanowienia z nig sprzeczne albo gdy nie zawiera treSci przez ustawe nakazanych. CzynnoSciami
sprzecznymi z prawem sg zaréwno czynnoS$ci objete zakazem prawnym, jak i nim nie objete, lecz podjete w celu
osiagniecia zakazanego skutku. Art. 58 k.c. na réwni z czynno$ciami sprzecznymi z ustawa traktuje pod wzgledem
skutkow czynno$ci shuzace obejéciu ustawy. Sa to czynnosci, ktérych tre$é nie zawiera elementoéw zabronionych przez
prawo, lecz ktoéra stuzy realizacji celu zabronionego przez ustawe. Celem, z powodu ktérego czynno$é prawna moze
by¢ uznana za niewazna jest taki skutek, ktory nie mieéci sie w jej treci i nie jest jej typowym celem, ale kt6ry czynnoséc
ta pozwala osiggna¢. Taki cel powinien by¢ nie tylko wiadomy stronom czynnosci ale takze objety ich zamiarem
(albo przynajmniej jednej z nich, gdy chodzi o cel skierowany w stosunku do drugiej strony umowy), a czynno$¢ jest
podejmowana tylko dla jego osiagniecia. Zgodnos§¢ czynnoSci prawnej z zasadami wspoélzycia spolecznego jest zawsze
zagadnieniem kontekstu faktycznego tj. okoliczno$ci danego wypadku (Wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 18 kwietnia
2013 1., I CSK 557/12, Biul.SN 2013/7/15).

W okoliczno$ciach rozpoznawanej sprawy istotne znaczenie maja zlozone przez powoda zeznania, ktore lacznie z
pozostalym materialem dowodowym jednoznacznie wskazuja, ze powo6d nie znajdowal sie w przymusowym polozeniu,
byl niedolezny lub niedo$wiadczony, co zostalo wykorzystane przez Bank (art. 388 k.c.). Okolicznoéci sprawy nie
potwierdzajg, ze powdd i jego malzonka znajdowali sie w stanie wylaczajacym Swiadome lub swobodne podjecie
decyzji i wyrazenie woli. Nic nie wskazuje, zeby w okresie poprzedzajacym zawarcie umowy lub pdzniej powod i jego
malzonka nie byli w stanie kierowaé swoim postepowaniem lub byla wymagana pomoc w prowadzeniu ich spraw.
Okoliczno$ci sprawy nie potwierdzaja, zeby ktérekolwiek z postanowieniem umowy byly sprzeczne z ustawg, mialy na
celu obejscie ustawy lub naruszaly zasady wspolzycia spotecznego (art. 58) lub zeby o$wiadczenie woli ktorejkolwiek
ze stron bylo dotkniete wada, w szczego6lnoSci bledem lub pozorno$cig (art. 83 k.c., art. 84 k.c. Powdd nie wykazal, zeby
doszlo na naruszenia art. 69 ust. 2 pkt 51i art. 76 prawa bankowego. Argumenty powoda w tym zakresie sa calkowicie
oderwane od uznanych za udowodnione okoliczno$ci faktycznych sprawy. Z zeznan powoda wynika jednoznacznie,



ze zawierajac umowe zdawal sobie sprawe z ryzyka, jakie bylo zwigzane z kredytem denominowanym we frankach
szwajcarskich, umowa zostala zawarta z namyslem oraz po dokonaniu odpowiednich analiz (k. 597v). Powo6d dziatal
z odpowiednim rozeznaniem, co potwierdza takze fakt, ze juz wcze$niej korzystal z kredytu denominowanego we
frankach szwajcarskich (k. 595), co oznacza Ze rozumial na czym polega powigzanie wysokoéci splaty z aktualnym
kursem tej waluty. Powod to potwierdza wskazujac, ze nie przewidziat takiego zakresu wahan (k. 599), ale Sad
zauwaza, ze Bank udzielajacy kredytu réwniez tego nie przewidzial. Tego rodzaju wahania w dluzszym okresie czasu
nie s3 mozliwe do przewidzenia, ani nawet przyblizonego prognozowania. Powod $wiadomie zdecydowal sie na
kredyt denominowany we frankach szwajcarskich, poniewaz kredyt w zlotéwkach byl oprocentowany wyzej (k. 596).
Powdd wraz z malzonka zdecydowali sie na ten kredyt, poniewaz potrzebowali kwoty(...) zt na zakup i dokonczeniu
budowy domu. Z uwagi na znaczgca réznice w wysokosci oprocentowania nie staé¢ ich bylo na kredyt w tej wysokoSci
w zlotowkach. Powdd z wyksztalcenia jest informatykiem, po ukonczeniu studiéw w 1998 r. pracowal przez 15
lat w Banku (...) i nic nie wskazuje, zeby jego wiedza i rozeznanie pozwalaly na zakwalifikowanie jego dzialan,
jako podejmowanych pod wplywem bledu w rozumieniu art. 84 k.c.. Powdd probuje sie przedstawié, jako osoba
pokrzywdzona i wykorzystana przez Bank udzielajacy kredytu, gdy tymczasem to on wraz z malzonka zabiegal o
jego udzielenie, a ich dzialania byly oparte na kalkulacjach uwzgledniajgcych ich potrzeby, mozliwosSci finansowe
oraz ryzyko. Bez znaczenia w tych okolicznoSciach jest to jak dokladnie powdd przeczytal podpisywang przez siebie
umowe oraz jak dlugo trwala wizyta w Banku w dniu jej podpisania, albowiem byly to §wiadome decyzje powoda i
jego malzonki. Co wiecej, nic nie wskazuje zeby mialy one jakikolwiek zwigzek z decyzja o zaciggnieciu kredytu lub
zeby byly wymuszone przez Bank. Tym bardziej, ze powod mial mozliwo$¢ analizowania umowy oraz odstapienia od
umowy jeszcze przez 10 dni po jej podpisaniu (§ 5a umowy: k. 20). Trzeba takze pamietaé, ze dzieki kredytowi powdd
jest obecnie wlascicielem nieruchomosci — domu mieszkalnego, ktéry przedstawia duza warto$é i moze by¢ zrodlem
dochodu w postaci na przyklad czynszu najmu. Nieruchomo$¢ jest polozona w niewielkiej odleglosci od stolicy kraju
- W., co pozwala na codzienne dojazdy do pracy i tym samym zwieksza jest atrakcyjnosc i warto$é, w szczegolnosci
w dluzszej perspektywie. Obecnie powdd nie ma zalegloéci w obstudze kredytu, a jego wysoko$¢ jest uwarunkowana
aktualng ceng franka szwajcarskiego, ktora bedzie sie zmieniac. Istotne jest to, ze kredyt zostal zaciggniety przez dwie
osoby (tj. powoda ijego byla malzonke), a obecnie koszty jego obstugi sa efektywnie pokrywane tylko przez powoda - co
wskazuje, ze nie sa one nadmierne. Gdyby w obstudze uczestniczyla A. G. to te koszty bylyby dla powoda przynajmniej
o polowe mniejsze. Koszty obstugi sa przez powoda przynajmniej cze$ciowo pokrywane z wynajmu tej nieruchomosci.
Powyzsze okoliczno$ci dodatkowo przemawiaja za brakiem podstaw do uwzglednienia powodztwa w jakiejkolwiek
czesci.

W zwiagzku z powyzszym Sad uznal, ze brak jest podstaw do uznania, ze jakakolwiek cze$¢ z kwot zaplaconych przez
powoda badz jego malzonke na rzecz Banku stanowi Swiadczenie nienalezne i podlega zwrotowi.

Sad dokonal ustalen w oparciu o nie budzace watpliwo$ci co do autentycznoéci dokumenty zlozone przez strony ora
zeznania $wiadkow i powoda, w zakresie w jakim s3 zgodne z ustalonym stanem faktycznym. Sad przeprowadzil
tylko te dowody, ktore pozwalaly na dostateczne wyjasnienie okoliczno$ci spornych oraz istotnych dla rozstrzygniecia.
W rezultacie Sad oddalil wnioski powoda o zobowigzanie pozwanej do przedlozenia dodatkowych informacji oraz
o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego. Powyzsze dowody mialy stuzy¢ uzasadnieniu wyliczenia dochodzonej
kwoty, jako sumy nadplaconych rat. Poniewaz Sad nie podziela zasadno$ci podnoszonych przez powoda przestanek
uznania dokonanych wplat, jako nadptaconych bezprzedmiotowe jest takze ustalanie ich wysokosci. Z tych samych
wzgleddéw zbedne jest dopuszczenie dowodu z opinii bieglego w celu ustalenia salda rozliczen przy zalozeniu, ze
wskazywane przez powoda zapisy umowy nie obowiazuja, albowiem zebrany material nie wskazuje na ich niewaznos$é
badz bezskuteczno$é. W $wietle dokonanych ustalen przeprowadzenie tych dowodéw nie mialoby wplywu na treéc
rozstrzygniecia oraz spowodowaloby zbedne przedtuzenie postepowania.

Umowa kredytu zostala zawarta przez powoda i jego byla malzonke. Powod wykazat legitymacje czynna dolaczajac
umowe cesji z 30 marca 2015 1. (k. 159). Z uwagi na fakt, ze zawarcie umowy nastapil w siedzibie Banku w S., Sad nie
znalazl podstaw do uznania sie za niewta$ciwy do rozpoznania sprawy (art. 33 k.p.c.).



Z powyzszych wzgledow Sad orzekt jak w sentencji.

Rozstrzygniecie o kosztach procesu Sad wydal na podstawie art. 98 k.p.c. Wysoko$é¢ kosztow zastepstwa procesowego
przewidziana w § 6 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z 28 wrzeSnia 2002 r. w sprawie oplat za
czynnos$ci radcow prawnych oraz ponoszenia przez Skarb Panstwa kosztéw pomocy prawnej udzielonej przez radce
prawnego ustanowionego z urzedu (tekst jednolity: Dz.U. z 2013, poz. 490) zostala podwyzszona na podstawie § 2
pkt 11 2 powyzszego rozporzadzenia z uwagi na zwiekszony efektywny naktad pracy pelnomocnika strony pozwanej,
ktéry bezposrednio wynikat z bardzo szerokiego zakresu zagadnien podnoszonych przez pelnomocnikéw powoda i
wymagajacych zajecia stanowiska.

S.S.0. Wojciech Machnicki
ZARZADZENIE
1. odnotowac;

2. odpis wyroku z uzasadnieniem doreczy¢ pelnomocnikom stron.



